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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ВЙТТОРЮ ЙДЬфШРЙ. 

I. 

Дыхаше свободы, которое зажгло за Аль- 
пами колоссальный пожаръ французской ре- 
волющи, иало-по-иалу, особенно во второй 
ПОЛОВИН']^ ХУШ в1^ка, стало вызывать и въ 
Итал1и неопред'Ьленныя надежды и стремле- 
Н1Я, и бол^^е выдающееся умы принялись 
мечтать о лучшихъ судьбахъ и для Италш. 
Прежде всего проснулась въ стран'Ь отъ 
долгаго снафилософ1я и истор1я, а также по- 
литическая дконом1я; и юридичесшя науки — 
голосъ Чезаре Беккархя тогда уже раздался — 
стали волновать общественное мн-бихе, под- 
готовили умы къ воспр1Ят1ю сатиръ Пари- 
ни и сд'Ьлали возможнымъ поавлен1е Аль- 
фхери. Съ Метастаз10. кончается старая италь- 
янская школа, и съ 1782 г., съ появлешемъ 
Гольдони, Парини и Альфхери, начинается 
новая итальянская литература. 
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Въ 1751 и 52 гг. Гольдони былъ въ апо- 
те^ своей славы, а Парини написалъ уже 
знаменитое свое «бхогпо» въ 1763 г. Около 
этого времени начинаетъ писать и Альфхерн, 
поставивъ себ'Ь ц'Ьлью возрожден1е отече- 
ства. Гольдони изображалъ въ комедхяхъ 
окружающую его дМствительность — въ 
этомъ его заслуга. Парини бичевалъ въ сво- 
ихъ сатирахъ распущенность и безнравствен- 
ность аристократическаго общества, — и толь- 
ко Ьдйнъ Альф1ери сознавалъ, что его оте- 
чество угнетаютъ, одинъ онъ стремился и 
стра(5тно жаждалъ избавить Итал1ю отъ 
этого гаёта. Конечно, не Альфхери первый 
заговорилъ о свобод'Ь и объединеши ро- 
дины, но онъ необычайно пылко воспри- 
нялъ надежды и стремлен1я своихъ пред- 
шественниковъ и современниковъ, онъ ожи- 
видъ и усилилъ ихъ собственнымъ энту- 
зхазмомъ. Друпе плакались и стонали, а 
Лльфхери увлекалъ силой вулканическаго сво- 
его чувства. Суротзая, гн'Ьвная муза его не 
учила терп'Ьливо сносить гнетъ, она не учила 
подчиняться и страдать, она требовала борь- 
бы, требовала мести и свержешя иноземна- 
го ига. 



Даже женщины, выведенныя Альфхери въ 
его трагед1яхъ — и тЬ тоже борются за сво- 
боду и независимость отечества. Истинное 
велич1е Альфхери именно въ томъ громад- 
номъ ВЛ1ЯШИ, которое онъ им'Ьлъ на сл'Ь- 
дуюпця покод'Ъшя, въ пылкомъ &нтуз1азм'Ь. 
возбужденнОмъ имъ въ такихъ литератур- 
ныхъ д'Ьятеляхъ, какъ Парини, Уго Фоско- 
ло, Манцони, Мадзини, Прати, Леопарди, 
Кардуччи, Байронъ, Платенъ и друпе. 
Такъ, наприм^ръ, изв^Ьстный политически 
Д'Ьятедь и писатель графъ Д'Азельо гово- 
ритъ, что Альфхери «первый открылъ Ита- 
Л1Ю, и ему она обязана первммъ дыхашемъ 
своей нащональной жизни». П-Ьвецъ «8е- 
ро1сг1», Уго Фосколо, говоря о Санта-Кро- 
че, особенно любовно вспоминаетъ объ Аль- 
ф1ери, который «на пустынныхъ берегахъ 
Арно, даже и въ могил'Ь, съ бл'Ьдностью 
смерти на лиц'Ь и съ надеждою во взорахъ, 
чувствуетъ трепетъ свободы». Кардуччи пре- 
возносить Альф1ери, называетъ его проро- 
комъ и «Райге» новой Итал1и, говорить, 
что онъ возродилъ поэзхю и создалъ итальян- 
скую револющю. Леопарди обращается къ 
Альфхери съ сл'Ьдующими строками: 



«В18(1е§пап(1о е Ггетепйо, 1ттасо1а1;а 

Тгавве 1а уНа 1п1;ега, 

Е тог1;е 1о всатро йе! тейег ре8в10. 

У1иог10 т10, ^ие81^о рег 1е поп ега 

Е1Й., пе виоЬ. 
(Возмущаясь и негодуя, прожил» ты всю 
безпорочную свою жизнь, и смерть избави- 
ла тебя отъ худшихъ временъ, ч-Ьмъ твои. 
Виттор10 мой, твой в'Ькъ и твоя 'страна — не 
были достойны тебя»). 

Итальянски писатель Джоберти говорить 
о Виттор10 Альфхери, что онъ первый «ткетъ 
нац10нальное единство среди разлада и су- 
мрака отд'бльныхъ маленькихъ итальянскихъ 
государствъ, династическихъ интригъ и чу- 
жеземной алчности, скрывавшей Итал1ю отъ 
взоровъ всего св'Ьта». Д'^^йствительно, Аль- 
ф1ери первый стряхнулъ съ себя въ Пье- 
монт^^ ярмо придворной жизни, сбросилъ 
оковы вкоренившихся привычекъ, семей- 
ныхъ узъ и м1ровоззр'Ьн1я далекой эпохи. 
Независимый духъ его требовалъ бол'^^е 
широкихъ горизонтовъ. И вотъ, изъ Турин- 
ской военной академ1и XVIII в']^ка, этого 
столь хорошо охраняемаго всевозможными 
м'})рами разсадника милитаризма и партику- 



ляризма, вышелъ итажьянскЦ патр10тъ, раз- 
будивш1й отъ сна своихъ соотечественни- 
ковъ. Трагед1И Ал>ф1ери и въ чтен1и и со 
сцены пробуждал страсть. Сюжеты свои 
Альф1ери бралъ изъ древняго М1ра, изъ тра 
грековъ и римлянъ; иногда онъ брадъ биб- 
дейскихъ героевъ и р'Ьдко писалъ что-либо 
изъ современной жизни. 

Но онъ ум'&гь этими своими произведе- 
шями пробуждать дремлющую энерпю въ 
своихъ соотечественника1^ъ,— разжигать за- 
бытый энтуз1азмъ, воспламенять политиче- 
СК1Я и патр10тическ1я чувства, и вс^мъ 
этимъ ускорилъ пробуждеше нашональнаго 
сознашя. 

«Уйа» Альф1ери, — его автобшграфхя, до- 
полняющая его литературный произведе- 
шя, — заслуживаетъ большого вниман1я. Съ 
гордостью, съ почти дикой силой изобразилъ 
онъ зд'Ьсь собственную свою фигуру и со- 
здалъ самого себя въ игр'Ь искусства, пред- 
ставъ на судъ потомства такимъ, какимъ 
онъ желалъ, чтобы его знали. Мы видимъ 
зд'Ьсь челов']&ка, который самъ себя пвсл^- 
дуетъ, самъ строго судить себя, вполн'Ь 
сознавая и свои недостатки и качества свои? 



и который ясно оц']^ниваетъ всю бездну 
между настоящивгь своииъ существовашемъ 
и т%мъ ндеа1ьнынъ совершенствоиъ, кото- 
рое носится передъ его умственными очами. 
Въ себ'Ь самомъ А1ьф!ери постоянно вид&[ъ 
и чувствовалъ кар1ика рядомъ съ гигантомъ, 
Терсита рядомъ съ Ахилесомъ, и онъ не- 
утомимо старался уничтожить одного и вез- 
высить другого. 

Въ автоб10граф1и Альф1ери рисуетъ намъ 
сперва свое д-Ьтство — эпоху «прозябан1я», 
какъ онъ ее называетъ, хотя и въ эти 
ранше годы уже ясно проглядываютъ 
н'Ькоторыя черты страстнаго его темпе- 
рамента. Дал'бе идетъ разсказъ о юности, 
заключающей въ себ'!) пер10дъ, — по словамъ 
Альфгери, — 1пе(1иса210пе (невоспиташя), и 
поп81и(11 (не учешя) въ военной академш 
въ Турин-Ь, въ «см'Ьн* пустыхъ забавь и 
мелкихъ страстей». ЗатЬмъ сл-Ьдуетъ пов'Ьсть 
л-Ьтъ, проведенныхъ въ путешеств1яхъ и 
безц'Ьльномъ времяорепровождеши. Но вскор'Ь 
будущ1й писатель чувствуетъ позоръ оковъ, 
которыя онъ носитъ, чувствуетъ всю тщету 
и скуку такой безполезной жизни. Онъ без- 
поворотно рЪшаетъ бросить все это и все- 



ц-Ьло отдать себя литератур'Ь, взглядъ на 
которую у Альфхери очень возвышенный, — 
онъ считаетъ ее источникомъ всякой вели- 
кой и благотворной д'Ьятедьности. Въ 27 д'Ьтъ 
заканчивается эпоха его юности и начи- 
нается сознательная зр'Ьлость. Страстный 
культъ свободы становится теперь ц'Ьлью 
его жизни. Каждое д1*йств1е, каждый по- 
ступокъ, каждая страница его произведен1Й 
свид-Ьтельствують объ этомъ и даютъ ясное 
въ томъ доказательство. 

П. 

Альф1ери родился 16 января 1749 г. въ 
богатой и знатной семь-Ь. Отецъ Виттор10 — 
графъ Антошо Альф1ери— былъ, по словамъ 
его сына, челов'Ькъ добрый, уравнов'Ьшен- 
ный, высоко-нравственный, хорош1й семья- 
нинъ.Онъ никогда не занималъ никакой долж- 
ности и не им'Ьлъ даже и проблесковъ тще- 
слав1я и честолюбхя. Женился онъ въ пожи- 
лыхъ годахъ на еще очень молодой жен- 
щине, хотя уже вдов'Ь н'Ькоего маркиза 
Качерана. 

Первымъ ихъ ребенкомъ была дочь Джу- 
л1я, а черезъ два года посл'Ь того родился 
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И сынъ Виттор10. Отецъ страстно 1юби1ъ 
иалотку, но зёбожЬлъ и умеръ, въ 1749 г. 
когда сынъ его еп^е был» у кормидицы. 

Говорятъ, велние люди пожучають ум- 
ственное насгЬдство скор']&е со стороны ма- 
тери, ч'Ьмъ со стороны отца. 

Мать Адьф1ери — Моника- ди-Турнонъ, — 
была между т})мъ женщина самаго обыден- 
наго ума, мягкая, скор'^^е склонная въ по- 
корности, не отличавшаяся ни силой воли, 
ни страстностью и, повидимому, неспособная 
читать въ мятежной и бурной душ'!^ необы- 
чайнаго сына, котораго ей дала судьба. 
Посл'Ь смерти второго своего мужа, отца 
Виттор10, она вышла въ третШ разъ замужъ 
за молодого его родственника, кавалера 
Джацинто Альф1ери, съ которымъ была 
очень счастлива и прожила съ нимъ долпе 
годы. 

Итакъ, мы видимъ, что нельзя объ- 
яснить насл'Т>дственностью ни со стороны 
отца, ни со стороны матери выдаю пцяся 
черты темперамента Альфхери — его необы- 
чайную страстность, упорную силу воли, бур- 
ность чувства, строгость взглядовъ, энерпю 
и огонь его души, и пренебрежен1е всякой 
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тфры^ особенно въ ненависти. Онъ самъ 
гд-Ь-то говорить, что не желалъ бы принад- 
лежать къ числу тЬхъ людей, которые ни въ 
добрЬ, ни въ зл* не мбгутъ перейти гра- 
ницъ. 

Д'Ьтство Альф1ери протекло невеселое и 
нерадостное. — «Я грустенъ, грусть въ моей 
прйрод-Ь», — говорить онъ въ одноиъ 
изъ своихъ сонетовь. Меланхолическое на- 
строеше его въ д'бтств-Ь, быть можеть, 
было вызвано довольно хрупкимъ его здо- 
ровьемъ. Это его настроеше еще увеличи- 
лось отъ уединеннаго и монотоннаго образа 
жизни въ дом'Ь, ставшемь для него пустымъ 
посд-Ь того, какъ Э-тил'йтнюю его сестру, 
Джул1ю, отдали учиться въ монастырь. Въ 
то время будущему писателю .было около 
7-ми д'Ьтъ, и разлука съ сестрой была пер- 
вымъ его горемъ. Онъ пролилъ тогда, какъ 
говорить, не мало гор1рчихъ слезь. 

Читать, писать и немного латыни научилъ 
маленькаго Адьфгери первый его учитель, 
священникь день Ивальди. Но такъ какъ 
самъ преподаватель быль великШ неучъ, то 
перенять у него большаго не могъ и его 
ученикъ^ чему, впрочемъ, вполн'Ь сочувство- 
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вали и родители мальчика, которые часто 
повторяли обычное изречете тогдашнихъ 
Пьемонтскихъ дворянъ: «Пп 81епоге поп Ьа 
Ыво^по (11 (11Уеп1аг йойоге» (дворянину не 
зач'Ьмъ д']^латься ученымъ). 

Вскор'!; опекунъ мальчика, его дядя, пр!- 
^^хавъ въ Астп и увидавъ, что при такой 
систем'Ь воспитания Витторхо не многому 
научится, — р-Ьшилъ отдать его въ военную 
академ1ю въ Турин'Ъ. Горе разлуки съ ма- 
терью смягчилось въ душ'Ь ребенка его 
сильнымъ желан1емъ путешествовать и уви- 
дф>ть новый городъ. Такимъ образомъ де-' 
вяти съ половиною л'Ьтъ Виттор10 очутился 
вдали отъ родительскаго дома, въ незнако- 
мой сред-Т; и обстановк'Ь. 

Военное учебное заведенхе въ Турин-Ь 
было разд-^лено на комнаты трехъ разря- 
довъ — перваго, второго и третьяго. Въ ком- 
натахъ перваго разряда было много учени- 
ковъ иностранцевъ, даже не знавшихъ 
итальянскаго языка. Это были все сыновья 
богатыхъ родителей — большею частью англи- 
чане, н'^^мцы и русск1е. Для нихъ академ1я 
была скор'Ье н^что врод'Ь гостиницы, а не 
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ДЛЯ обитателей комватъ аерваго разряда не 
существовало никаки1ъ обязательвыхъ пра-т 
вилъ, крои'Ь одного: возвращаться домой до 
полуночи. Ученики ходили въ театръ, бы- 
вали при двор!}, въ хорошеиъ или дурноиъ 
обществ'^, какъ инъ вздумается. Маленьках^о 
Альфхери дядя поуЬстидъ въ комнатахъ 
третьяго разряда, что постоянно мучило и 
раздражало мальчика. 

Описывая первые годы оедантичнаго я 
плохого преподавашя въ академ1и, Альфгери 
говорить, что онъ все-таки занимался, такъ 
какъ самолюбхе побуждало его не отста- 
вать, а итти впереди товарищей. Онъ и 
здЬсь выказалъ рвеше, которое такъ уси- 
ленно ПрИЛОЖИЛЪ ВП0СЛ']^ДСТВ1И въ Д.'^М^ СВОг 

его самообразовашя. «Первое побужден1е 
начать писать, также, какъ и во всякомъ 
другомъ Д'^Ьл']^, коренится всегда во врож- 
денномъ наиъ всЬмъ желан1и отличиться», 
говорить Альф1ери въ своей «Уйа». О 
друзьяхъ д'Ьтства и юности Альф1ери не 
упоминаетъ вовсе. Мать свою онъ горячо 
любилъ, несмотря на то, что онъ не долго 
жилъ вм']^стЬ съ нею. 
Въ академш Альф1ери оробыдъ восемь 
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хкгь (съ 1758 по 1766). Дурная евстеха 
учешя и преподавания угнетала молодые 
умы не только тамъ, но и во вс^хъ осталь- 
ныхъ пьемонтскихъ учебныхъ заведен1ягь. 

Смерть дяди-опекуна въ 1763 г. принесла 
14-тил']^тнему мальчику большое насл']^дство 
и полную свободу, такъ какъ по тогдаш- 
нимъ пьемонтскимъ законамъ уже въ этомъ 
возраст'!^ снималась всякая опека, и назна- 
чался лишь попечитель, который сл']&дилъ 
за т^мъ, чтобы юноша не растратилъ всего 
капитала и имущества, а доходами съ него 
овъ могъ располагать по своему желан1Ю. 

По смерти дяди, Альф]ери тотчасъ же по^ 
сп'Ьшилъ перейти въ комнаты перваго раз- 
ряда. Учились зд'^^сь совсЬмъ мало, но зато 
прекрасный столъ, долпй сонъ, ежедневныя 
прогулки верхомъ быстро поправили н'Ьсколь- 
ко расшатанное здоровье юноши. Получивъ 
богатое насл'Ьдство и свободу, Альфхери 
скоро нашелъ друзей и льстецовъ, «все то, — 
говорить онъ, — что приходить съ деньгами 
и уходить вм^сгЬ съ ними». — «Во весь 
карьеръ несся я тогда по дороге мотов - 
С1'ва и порока», ув']^ряетъ онъ насъ. Но 
в'кчные пиры, гулянья и праздная жизнь 
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быстро 1фг&1ись ему. Онъ стадъ стыдиться 
своего нев^ества и чувствоважъ сионность 
учиться. Не его бьиа вина, если этого не 
удаюсь ему д'Ьлать въ академ1и, а вина 
плохихъ учителей, весьма скверной методы 
преподаван1я и другихъ неблагопрхятныхъ 
обстоятельствъ. 

Въ академ1и онъ ов1ад']&лъ лишь знанхемъ 
французскаго языка и незначительной до- 
зой латыни. Но въ посл'^Ьднее время своего 
пребыван1я тамъ онъ очень много читалъ, 
хотя почти исключительно лишь французсше 
романы. 

Впрочемъ, не въ томъ Д'^о, что онъ чи- 
талъ, важнее всего та «жадность и страсть», 
съ которой онъ читалъ, и необычайное вое- 
хищеше и интересъ, вызванные въ немъ 
н^экоторыми книгами, такъ какъ все это — 
первые признаки пробуждающагося лите- 
ратурнаго призвашя въ Альф1ери. 

Несомн'Ьнно, что при другомъ воспитанш 
и въ другой сред*]^ итальянск1й писатель 
гораздо раньше, ч'Ьмъ это случилось въ его 
жизни, обратился бы къ литератур']^ и сталъ 
бы искать въ ней ц']^ль и удовлетворен1е 
своего существовашя. 
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Въ жа/Ъ 1766 г. Альф1ери кончидъ ака- 
дешю и осенью того же года поступилъ 
подпрапорщикомъ въ полкъ, стоявшШ въ 
Асти. Но военный пылъ его быстро погасъ 
и военная жизнь стала ему ненавистной. 
«Никоимъ образомъ, — пишетъ онъ, — не могъ 
я подчиниться т1;мъ оковамъ, который на- 
зываютъ субординащей». Военная дисещ- 
плина не пришлась по вкусу мятежному, 
непокорному темпераменту Альфхери и его 
независимому духу. Сильно разгор'Ьлось въ 
немъ желан1е отправиться путешествовать. 
Неспокойный характеръ побуждалъ его по- 
стоянно м'Ьнять м-Ьстность, вид'Ьть разныя и 
далекгя страны. Онъ добылъ себ'Ь, наконецъ, 
разр'Ьшен1е путешествовать по Италш, но 
въ обществ'Ь гувернера-англичанина, потовсу 
что въ то время ему было всего 17 л'Ьтъ. 
Потребовалось немало упорства и энерг1и 
съ его стороны, чтобы добиться позволен1я 
короля у1>хать изъ Пьемонта, такъ какъ въ 
т'Ь времена король входилъ во всЬ мелочи 
жвзыи Пьемонтскихъ дворянъ и не одобрялъ 
ихъ путешеств)й внЬ пред^ловъ Пьеа^онта. 

Пер1одъ путешеств1й Альф1ери охваты- 
ваетъ около десяти л-Ьтъ. Сначала онъ объ- 



17 

^халъ Ита11ю, побывалъ во Фюренщи, 
Рим-Ь, НеапохЬ, Верон-^Ь, Милан*]^, Гену1>. 
И въ то же время не знадъ и не 
стремился знать итальянскую литературу. 
Онъ не читалъ еще ни Данте, ни Петрарку, 
ни другихъ итальянскихъ классиковъ. А 
если ему случалось брать въ руки ихъ про- 
изведен1я, то онъ тотчасъ же ихъ бросалъ, 
ничего не понимая въ нихъ и скучая. Под- 
гоняемый безд'Тшемъ и скукой, онъ быстро 
пере'Ъзжалъ изъ города въ городъ. Объ- 
'кхавъ Италш, онъ отправился во Франщю, 
куда главнымъ образомъ его привлекало 
желаше пос']Бщать театры. 

Два года передъ гЬмъ ему очень понра- 
вились въ Турин']^ французсюя пьесы, ко- 
торый давались тамъ за']Ьзжей труппой фран- 
дузскихъ актеровъ. «Однако, — говорить Аль- 
фхери, — и тогда въ Турин'Ь, и поздн'^Ье во 
Франши, когда я поскщалъ театръ, мн'Ь ни 
минуты не приходило въ голову, что я хо- 
т'Ълъ или могъ бы писать произведешя для 
театра. Я слушалъ ихъ внимательно, но 
безъ мал^Ьйшаго стремдешя создать что- 
либо подобное». 

По дорог1; въ Парпжъ. куда Альф1ери 

2 
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страстно стремплся, онъ остановился въ 
Марсел']^, гд'6 р'Ъшилъ пробыть м']^сяцъ, такъ 
какъ ему понравился веселый, улыбаю- 
Щ1ЙСЯ видъ города, его чистыя, прямыя 
улицы, красивый порть и милыя, прив'Ьт- 
ливыя лица Д']Ьвушекъ. Зд'Ьсь онъ усердна 
пос']^1цалъ театры, а по вечерамъ купался въ 
мор*!;. «Нои Марсель скоро ириску чилъмн'Ь» — 
пишетъ Альф1еривъ своей «Уйа» — «такъ какъ 
празднымъ людямъ все скоро прискучиваетъ. 
Подстрекаемый неистовымъ желан)емъ уви- 
д'Ьть Парижъ, я уЬхалъ около 10-го августа, 
и скор'Ье точно б-Ьглецъ, а не путеше- 
ственникъ, Ьхалъ день и ночь, остановив- 
шись только лишь въ Лхон-Ь. Ни Эксъ, съ 
его веселыми, очаровательными прогулками, 
ни Авиньонъ, гд'Ь уже стоялъ папсюй пре- 
столъ и находилась гробница знаменитой 
Лауры, не Воклюзъ, гдЬ такъ долго жидъ 
нашъ божественный Петрарка, — не могли 
отвлечь меня отъ лселан1я летать, какъ 
стр'Ьла, прямо въ Парил;ъ. Утомленхе при- 
нудило меня остановиться въ Л^он^^ и про- 
вести тамъ день и дв'!^ ночи; и съ той же 
неистовой поспешностью про'Ьхавъ Бургун- 
дию, меньше ч'Ьмъ черезъ три дня я очу- 
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тился въ Париж'Ь. Не помню хорошенько 
числа, но было это между 15 и 20 августа. 
Утро стояло туманное, холодное, дождливое. 
Никогда въ жизни не случалось шкк вид'^Ьть 
такого густого тумана, особенно въ авгу- 
стЬ м11Сяц'Ь. Въ'Ьхалъ я въ Парижъ черезъ 
б^^дн^^бшее предм'Ьстье Сенъ-Марсель и под- 
вигался дальше по грязнымъ и зловоннымъ 
тлицамъ до фобурга Севъ/Кермена, гд'Ь на- 
ходилась гостинница,въ которой я нам'^февал- 
ся остановиться. У меня такъ сильно сжима- 
лось сердце, что я не помню, чтобы я по- 
томъ когда-либо въ жизни испытывалъ 
столь тяжелое впечатл^Ьнхе по столь незна- 
чительной причине. Такъ безумно торопиться, 
такъ страстно желать, разрисовывать 066*6 
воспаленной фантаз1ей столько радужныхъ 
ИЛЛЮ31Й, и все для того, чтобы очутиться 
въ столь зловонной клоак'Ы 

Войдя въ гостиннвцу, я уже былъ такъ 
сильно разочарованъ, что, еслибъ не край- 
няя усталость и тотъ стыдъ, который я 
боялся испытать впосл'Ьдствш, я тотчасъ 
же уБхалъ бы изъ Парижа, 

Когда я затЬмъ осмотр^Ьлъ весь городъ, 
то еще больше укр']^пился въ своемъ разо- 

* 
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чароваши, особенно потому, что погода 
продолжала съ неихов'Ьрнымъ упорствомъ 
быть до-нел>зя отвратительной и въ течете 
слишкомъ двухъ недк1ь, проведенныхъ мною 
въ Париже я ни разу не вид'Ълъ солнца. 
А на мои сужден1Я, гораздо бол%е поэтич- 
ный, ч'^^мъ фнлософск1я, всегда очень сильно 
вл1яло состоян1е атмосферы. 

Это первое впечатд']&н1е Парижа такъ 
вр-^^залось ;въ моемъ ум-Ь, что даже и те- 
перь (т.-е. 28 года спустя) оно не изгла- 
дилось у меня изъ памяти>ч 

Несмотря на столь суровый отзывъ Аль- 
фхера о Париж*!^, онъ пять разъ побывалъ 
въ немъ и однажды прожилъ тамъ ц']^лыхъ 
три съ половиной года. Правда, уже съ 
д'Ьтства Альфхери не очень то долюбливалъ 
французовъ, наслышавшись всякихъ. раз- 
сказовъ о ихъ хозяйничаньи въ Лети. Но 
онъ былъ въ прекрасныхъ отношешяхъ съ 
Н'Ькоторыми французами, въ томъ. числ'Ьсъ 
Фабромъ, съ которымъ дружилъ мнопе 
годы. Ни съ к'Ьмъ, однако, не связывало 
его столь н'Ьжное чувство какъ съ Андре 
Шенье. Культъ классиковъ и свободы, лю- 
бовь къ поэз1и, къ слав'Ь и в^ра въ благо- 
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творное вл1ян1е литературы, — черты общ1я 
обоииъ поэтамъ — сблизили ихъ. Вид'^лись 
они съ конца 1786 до конца 87 года и 
снова въ 90 г. Шенье — этотъ пылкШ юноша, 
ненавид{>вш1й всякую тиранн1Ю, этотъ по- 
клонникъ красоты и муз1>, возвышенно че- 
столюбивый и см'Ьлый, — не могъ не понра- 
виться Альфхери. 

Еще дороже сталъ онъ ему во время 
открытой его борьбы противъ тиранн1и яко- 
бинцевъ, борьбы, за которую онъ распла- 
тился жизнью. Между прочимъ Альф1ери 
писалъ своему другу Шенье: 

«^ие1 сЬе ауегга поп ко: та 1;п81:е вега 
6шп§ег поп риоуу! ота!, сЬе ухе теп 

1:п81е 
ОеИа пойе поп 81а с11е 1п Б^гапс1а т'ега». 

(Что ждетъ впереди, не знаю, но печаль- 
ный закатъ не можетъ наступить теперь, 
такъ какъ н-Ьтъ мрачн'Ье путп той ночи, что 
дарила надъ Франд1ей). 

Но вотъ насталъ велик1й день, когда: 

«ОИге Ги8а1о И 8о1 негепо йог^е 
А п8сЬ1агаге диеИе Ъеа1е 8р1а8§е, 
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Е 8ре11асо1 виЬИте 

А^И оссЫ 8ио1 81 (1е81а1:о рог^е. 

(Солнце, С1ЯЯ ярче обыкновеннаго, встаетъ, 
чтобы пролить свой св-Ьтъ на счастливую 
эту м-Ьстность, и зр'Таище величественное и 
столь желанное представляется его взо- 
рамъ). 

Но вотъ народъ разрушилъ гнусную и 
печальную твердыню королевской тираннхи — 
Вастил1ю. Среди общаго повышеннаго на- 
строен1я и Альфхери «прыгалъ отъ радо- 
сти» на развалинахъ Бастил1и. Матери онъ 
пишетъ 22 ноября 89 г. «Я далекъ отъ 
мысли считать все до сихъ поръ сд'Ьлан- 
ное благомъ, но это лишь преходящее зло, 
отъ котораго, быть можетъ, произойдетъ 
прочное добро». Въ своихъ стихахъ по по- 
воду ВЗЯТ1Я Бастилш Альф1ери пишетъ: 

ВеЬ! соп диа] §101а а11а зсопйНа госса 

1о Уо1§о П рш... 

А 1егга, а 1егга, о 8се11ега1е то1е: 

1пГгап1а сайе, агза, 8р1апа1а 1П ро1уе. 

А §ага о§П1 йот Га88а1е, 

А §ага о§П1 йот 8р1ссагпе ип вааао уио1е. 
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(А, съ какой, радостью къ осиленной кр'Ь- 
пости направляю я шаги. Додой, долой, о 
здод'^^йская громада — пылай, сокрушенная, 
стертая въ пыль. На перерывъ другъ пе- 
редъ другомъ каждый бросается на при* 
ступъ, на перерывъ другь передъ другомъ 
каждый желаетъ, разнести ее камень за кам- 
немъ). 

Впрочемъ, посл^[^дуюпця событ1Я во Фран- 
щи были вскор'^э причиной того, что Аль- 
фхери сталъ проклинать револющю съ та- 
кимъ же энтуз1азыомъ, съ какимъ сначала 
прив']&тствовалъ ее. 

Посл-Ь перваго своего путешеств1Я въ 
Парижъ, Лльф1ери по^^халъ въ Лондонъ и 
писалъ оттуда: «Насколько ын'^ не понра- 
вился по первому впечатл^[^н1ю Парижъ, на- 
столько мн1^ понравилась Англ1я и въ осо- 
бенности Лондонъ». 11русс1я показалась 
поэту «продолжен1емъ одной единой гаупт- 
вахты» и онъ добавляетъ: — «Я вы'^Ьхалъ изъ 
этой всеобщей прусской казармы, ненавидя 
ее какъ сл'Ьдуетъ>\ 

Очень понравилась Альф1ери Швещя. 
«Въ своей дикой пустынности, — говоритъ 
онъ, — это одна изъ европейскихъ странъ. 
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которая пришлась мн']^ наибод'^^е по дупгЬ 
и пробудила во нн'!^ наибод-^^е фантастиче- 
сюя, меланходическ1я и ведичественныя мы- 
сли, благодаря некоей пространной и не- 
объяснимой тишин'Ь, царствующей въ 
стран'Ь». Побывавъ и въ Финляндш, Аль- 
ф1ери про^халъ оттуда въ Петербургъ, 
отзывъ о которомъ у поэта достаточно же- 
стокъ. «Я читалъ, — пишетъ онъ, — исторхю 
Петра Великаго у Вольтера, и въ Туринской 
Академ1И у меня были и руссме това- 
рищи и я слышалъ не мало похвалъ этому на- 
рождающемуся государству, благодаря чему, 
а также и моей фантазш, всегда все пре- 
увеличивающей и тЪмъ подготовляющей мн% 
только лишь новыя разочароваи1я, я былъ 
охваченъ, по прх'Ьзд'Ь въ Петербургъ, ка- 
кимъ то необычайнымъ трепетомъ ожида- 
шя. Но, увы, едва я вступилъ ногой въ 
сей аз1атск1й лагерь, съ его выравненными 
бараками, я вспомнилъ Римъ, Геную, Вене- 
Ц1Ю, Флоренщю и — разсм'Ьялся». 

Итакъ, посл'!» Парижа Альф1ери побывалъ 
въ Англ1и, въ Голландш, Даши, Швегци, 
Германш, Россш, Испан1и и Португалш, и 
хотя на первый взглядъ всЬ эти пере'Т^зды 
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съ н'Ьста на м'Ьсто мопи бы казаться и ка- 
зались Альфхери лишь пустъшъ и безиод- 
нышъ времяпрепровожден1е1Гь,14мъ немение 
П7тешеств1я значительно способствовали 
расширен1Ю умственнаго его горизонта и 
дали новыя направлешя его мысли. Хотя и 
незаметно для самого себя, но Альфхери 
несомн']^нно накопилъ за эти по'Ьздки н-Ь- 
который запасъ наблюден1й. Во Францш 
его привлекалъ театръ, въ Англ1и онъ при- 
сматривался къ конститущи, въ Голландш 
почувствовалъ желанхе и стремлен1е къ ли- 
тератур'Ь и сталъ питать надежду отли- 
читься въ какой-либо литературной отрасли. 
Съ этого времени онъ уже не разстается 
съ Данте и Петраркой и возитъ эти дв-Ь 
книги всюду съ собой «съ хладныхъ бере- 
говъ Невы до туманныхъ береговъ Темзы». 
Въ Испан1и Альф1ери съ помощью грамма- 
тики и словаря изучилъ испансюй языкъ. 
И когда онъ въ 1772 г. возвратился въ 
Туринъ, то, конечно, путемъ чтен1я и на- 
блюден1й им'Ьлъ уже довольно значительный 
запасъ св'Ьд']^шй. 

Вернувшись въ Туринъ, Альф1ери занялся 
зд'Ьсь писан1емъ стиховъ. Первую же тра- 
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гед1Ю онъ ваписалъ на 23 году, въ довгЬ 
своей возлюбленной — г-жиТуринетти — когда> 
соскучившись у постели забод'Ьвшей 9той 
синьоры, отъ которой не отходилъ во время 
ея бол'Ьзни, онъ сразу набросалъ свою «Кдео- 
патру». Мысль объ этой трагедаи зароди- 
лась у него, — говорить поэтъ, — всл-Ьдстаге 
того, что онъ м^^сяцы и годы вид'Ьлъ въ 
салон-Ь г-жи Туринетти н'^^сколько прекрас- 
ныхъ ковровъ съ изображен1ями разныхъ 
эпизодовъ изъ жизни Клеопатры и Антошя. 
Самъ Альфхери говорить, что онъ, лишь 
случайно и не им^я никакого плана, напи- 
садъ эту свою «Клеопатру». Но за то поэтъ 
три раза перед'кЕывалъ ее — въ 73 и въ 74 г., 
и окончательно въ 75 г. 

Наконецъ, первая трагедхя Альф1ерв 
вж^^стЬ съ одноактной комедхей его «I Роей», 
гд1^ онъ, подъ именемъ 2еи81рро изобра- 
жаетъ самаго себя, — была представлена 
16 1ЮНЯ 1775 г. въ театре; Кариньяно, въ 
Турин-]^. На сл']^дующ1й день ее снова, и 
съ величайшимъ усп^хомъ, повторили. Съ 
этого дня Альф1ери почувствовалъ такое 
«пылкое и неистовое желан1е когда нибудь 
добиться д'!^йствительно заслуженныхъ ин1> 
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сценическихъ падыгь (Клеопатру онъ счи- 
та1ъ очень слабой пьесой), что никогда 
никакая любовная лихорадка не охватывала 
его такъ пламенно», — говорить онъ. ИАль- 
ф1ери далъ себЬ самому торжественвую 
клятву не убояться никакого труда и ника- 
кой скуки, а съ этого дня добиваться того, 
чтобы овладеть въ совершенств'^ италы1Н- 
скимъ языкомъ. Альф1ери понялъ лучше 
другихъ что для успЪха, какъ писателя, въ 
Итал1и надо основательно изучить класси- 
ковъ и побольше упражняться въ живомъ 
тосканскомъ язык'Ь. Изъ итальянскихъ по- 
этовъ онъ особенно усвонлъ себ!^ Данте п 
Петрарку и говорилъ о Петрарк-Ъ, что еслибъ 
онъ захогЬлъ писать о своей кошк{1, то 
ув^ков'!^чилъ бы п ее также какъ и Лауру. 
Изъ древнихъ писателей Альф1ерисчиталъ Го- 
мера источникомъ всякой П031И. Первый свои 
произведешя Альфхери писалъ по фран- 
цузски, такъ чакъ, подобно остальнымъ пье- 
монтскимъ дворянамъ, говорилъ на этомъ 
языкЪ,а свой собственный не такъ то хорошо 
зналъ. Къ тому же на его родин-Ь, въ Пье- 
монте, говорятъ по итальянски плохо, и 
тамъ въ ходу особый дхалектъ. Колыбель 
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же чистаго итальянскаго языка, какъ изв'Ьст- 
но — ^Тоскана, особенно Флоренщя и Римъ. 
Посл-]^ клятвы, данной имъ себ'Ь самому, 
Альфхери, какъ онъ выражается: «бросился 
въ водоворотъ грамматики, подобно КурЕцю, 
бросившемуся въ полномъ вооружеши, см-Ьло 
и съ открытыми глазами, въ бездну». Съ 
этихъ поръ поэтъ твердо решается писать 
и читать не иначе, какъ только по италь- 
янски, р']^шается изгнать изъ своего дома 
вс!, французск1я книги и держаться по- 
дальше отъ всякихъ французскихъ разго- 
воровъ. Усидчиво принимается онъ за изу- 
чен1е итальянскаго языка, а въ концЬ 76 г, 
р-Ьшаетъ взять себ11 учителя латыни. 
Въ «У11:а» онъ пишетъ: «Къ концу 
76 г., уже посл'Ь того, какъ я около шести 
и бол'Ье л-Ьтъ погрузился въ изучен1е италь- 
янскаго языка, я почувствовалъ жгучШ 
стыдъ при мысли, что не знаю латыни. 
Итакъ, явзялъ себ-Ь превосходнаго учителя, 
который, давъ жя^ латинск1й учебникъ въ 
руки, по которому я учился, когда мн-Ъ 
было л^^тъ десять, уб-Ьдился въ полномъ 
моемъ нев'Т^жеств'Ь, но въ виду моей упорной 
Р'Ьшимости оплад'Ьть языкомъ, онъ сразу 
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вручилъ мя* Горац1я, говоря: «Идти отъ 
труднаго къ легкому бо1']&е в'1^рная дорога 
и бол^е достойно васъ». Въ апр'}^д'Ь того же 
года Альф1ери отправился въ Тоскану, что- 
бы «(118Ггапсе22аг81/> (разфранцузиться) и 
пр1учиться говорить, слышать, думать и 
вСечтать на чястомъ итальянскомъ язык'!^. 
Зд']&сь, во Флоренщи, онъ заводить литера- 
турныя знакомства, изучаетъ языкъ, рабо- 
таетъ надъ сюжетами для трагедхй, выра- 
батывая въ своемъ ужк собственный свой 
типъ трагедШ и свой трагичесшй стиль, и 
споритъ съ гЬми, кто его не одобряетъ. Снова 
и снова углубляется онъ въ чтеше италь- 
янскихъ и латинскихъ классиковъ, перево- 
дить Саллюст1я, пишеть стихи, сонеты и про- 
должаетъ читать итальянскихь поэтовъ, 
д']&лая отм1^тки на поляхъ. Такимъ спосо- 
бомь въ промежутк'Ь четырехь лЬть онъ 
прочель пять разь Петрарку и Данте, 

Въ 1777 г. поэтъ, живя въ Тоскан^Ь для 
литературныхъ своихь занят1й, им'^^лъ въ 
виду отказаться отъ подданства въ ПьемонгЬ. 
Къ такому шагу побуждали его главнымъ 
образомъ дв']^ аричины: во-первыхъ любовь, 
овлад-бвшая имъ въ концЬ 1777 г. во Фло- 
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ренцш къ графин'6 Адьбани. Онъ р'Ьшидъ 
не разставаться съ графиней и с1']^довать 
за нею всюду. Но безъ спещажьнаго раз- 
рЬшен1Я, онъ не могъ^въ качестве пьемонт- 
скаго подданнаго, уезжать и жить, гд% 
ему забдагоразсудится, а подъ угрозой кон- 
фискацги всего имущества долженъ былъ 
въ положенный срокъ возвратиться въ Ту- 
ринъ. Только отд'Ьлавшись отъ своего имуще- 
ства — путемъ продажи или дара — онъ по- 
лучалъ полную личную свободу. Вторая 
причина — и Альфхери указываетъ на нее, 
какъ на главную,— заставившая его желать 
отказаться отъ своего имущества въ Пье- 
монт1^, было опасеше, что его конфискуютъ 
у него, если онъ будетъ писать независимо 
и свободно. По отъ^зд'Ь изъ Турина, у него 
сразу пробудилась литературная д'Ьятель- 
ность. Онъ написалъ н'Ьсколько новыхъ 
трагед1й и въ числ^ |№хъ дв'Ь самый го- 
рячо либеральный «У1г§1п1а» и «Соп§шга 
(1е1 Ра221», а также набросалъ первый главы 
«Т1гапп1(1е» и принялся за «Екипа уеп- 
сИсаи» и «Ргшс1ре». 

Съ такимъ литературнымъ и философ - 
скимъ багажомъ нельзя было, конечно, спо- 
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койно 'Ьхать въ Пьемонтъ, нельзя было оста- 
ваться ПьемоятсЕинъ подданнымъ. Вступав- 
ши тогда на Сардинсюй престодъ Витторхо 
Амедео Ш хотя и ввехь несколько реформъ, 
но оставилъ нетронутыми мнот постано- 
влешя прежняго правительства, и между про- 
чивгь запрещеше подданнымъ Пьемонта пе- 
чатать литературный произведен1я вн']^ пре- 
Д'бловъ Пьемонта. Въ одномъ изъ своихъ 
писемъ къ некоему Лампереди, Альфхери 
говорить: «Страсть, преобладающая во ътЬ 
— жедаше славы. И вотъ этому боже- 
ству принесъ я въ жертву все мое имуще- 
ство, кровныхъ англ1йскихъ рысаковъ и 
тысячи другихъ удобствъ. я пром-Ьнялъ 
все это на самую драгоц-Ьнную прнвилепю 
въ жизни — им']^ть возможность говорить, 
думать, писать и печатать свободно и воз- 
вращаться, куда и когда мн^^ вздумается». 
Посл% долгихъ переговоровъ Альфхери 
заручился наконецъ дозволешемъ короля 
передать свое имущество въ даръ сестр-Ь 
своей Джулш, которую онъ въ д'Ьтств'Ь 
очень любилъ и которая въ 1762 г. вышла 
замужъ за очень богатаго, но пожилого 
дворянина Джацинто ди Кумхана. Альф1ери 
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выговоридъ себ*]^, взамЬнъ своего дара, 
лишь триста тысячъ 1иръ единовременной 
выдачи, а зат^мъ зам'Ьнихь эту выдачу 
ежегодно вытачиваемой ему сестрой по- 
жизненной рентой. 

IV. 

Переходя къ любви и женщинамъ въ 
жизни Альфхери, приходится отметить, что 
онъ всегда влюблялся только въ чужихъ 
женъ, а не въ молодыхъ д']&вушекъ, и всю 
жизнь остался холостымъ, о чемъ нимало 
не сожал'Ьлъ, развЪ когда-нибудь подъ ста- 
рость. Онъ ненавид'Ьлъ всяк1я узы, кото- 
рыхъ нельзя было порвать. — «Для того, 
чтобы быть см^^лымъ и правдивымъ писа- 
телемъ, лучше не им-Ьть семьи», говорилъ 
Альф1ери. Первую любовь онъ испыталъ 
19-л'Ьтнимъ юношей въ Неапол-Ь. ЗдЬсь онъ 
страстно увлекся молодой, привлекательной 
голландкой, только что годъ вышедшей за- 
мужъ. Но эта первая его любовь была не- 
счастной, такъ какъ онъ не встр'Ьтилъ от- 
вета на нее. Отъ охватившей его грусти и 
любовнаго отчаяшя онъ исц'Ьлился, погру- 
зившись въ ревностное изучеше философш 
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и литературы. Онъ прочелъ тогда безъ пе- 
редышки Вольтера, Руссо, Монтескье, Гель- 
вецДуса в «Жизнь ведикихъ людей» Плу- 
тарха. Эта посл^^дняя книга привела его въ 
такой неистовый восторгь, что, перечиты- 
вая ее н'Ьсколько разъ, онъ доходилъ до 
крика и слезъ, такъ что «если-бъ, — гово- 
рить онъ, — кто нибудь оказался въ сосЬд- 
ней со мной комнагк, то счелъ бы меня за 
сумасшедшаго». 

Вторую страстную любовь итальянск1й 
писатель пережилъ въ Лондоне. Зд1>сь онъ 
влюбился въ леди Пенелопу, жену лорда 
Эдуарда Лигонье, и эта любовь ув'Ьнчалась 
усп'Ьхомъ. Однако мужъ леди Пенелопы 
узналъ о ночныхъ похожденхяхъ итальян- 
скаго графа. Онъ отправилъ тогда нев-Ьр- 
ную я^ену къ ея родителямъ и вызвалъ на 
дуэль соперника. Дуэль состоялась, но кон- 
чилась благополучно для той и другой сто- 
роны. Альф1ери им'Ьлъ нам']^рен1е жениться 
на своей возлюбленной; однако во время 
бракоразводнаго процесса, заг{>яннаго об- 
манутымъ мужемъ, выяснилось, что Альфгери 
им^^ъ въ сердц']^ своей дамы предшествен- 
ника—Джона Доэ, жокея лорда Лигонье 

3 
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Это показалось Альф1ери уже чрезм']&рнымъ, 
и бракъ его не состоялся. 

Посл'1^ разыгравшейся съ нимъ въ Лон- 
дон'!^ драмы, Альф1ерп по']^халъ въ Порту- 
гал1ю, и зд']&сь онъ познакомился съ млад- 
шимъ братомъ тогдашняго испанскаго по- 
сланника въ 11ортугал1и, аббатомъ Томазо 
Калузо. Онъ близко сошелся съ нимъ, и съ 
этого времени начинается у нихъ самая 
н']^жная и г]^сная дружба, окончившаяся 
только со смертью Альф1ери. Посл');дн1й ста- 
вилъ аббата Калузо чрезвычайно высоко, 
говорилъ, что всегда учился у него чему-ни- 
будь, и доброта и терпимость аббата были 
такъ велики, что облегчали ему бремя и стыдъ 
пол наго его нев-Ьжества въ первые годы 
ихъ знакомства. 

Дружба и обп^ество этого «живого Мон- 
теня», какъ его называлъ Альф1ери, мало- 
по-малу изл-Ьчили его сердечный раны посл-Ь 
лондонской истор1и. Впрочемъ, онъ не очень 
то долго носилъ трауръ въ душ'Ь по своей 
любви къ леди Пенелоп'!», такъ какъ, вер- 
нувшись вскор'Ь въ Туринъ, тотчасъ же на- 
писалъ зд^^сь комическую пов'Ьсть въ сти- 
хахъ, въ которой разсказываетъ все случив- 
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шееся съ нимъ въ Лондон-Ь. Однако, живя 
въ Турив^^ среди развлечен! й всякаго рода 
и праздности — А1ьф1ери было тогда всего 
24 года — онъ попадъ въ трети разъ 
въ дюбовныя сЬти. На этотъ разъ онъ 
увлекся маркизой Габр1элой дн Вилдафа- 
1етти, женой исианскаго гранда и вен- 
герскаго магната Туринетти. Эта дама поль- 
зовалась репутащей очень легкомысленной 
и легко доступной синьоры. Страсть Аль- 
ф1ери къ ней была бурная и длилась н-Ь- 
сколько л'Ьтъ. Но хотя онъ потомъ и по- 
нялъ, какъ унизительна эта чисто чув- 
ственная связь, у него долго не оказы- 
валось силы порвать ее. Длилась она до 
1775 года; а тогда онъ сд'Ьлалъ усил1е 
надъ собой и н'1)Сколько разъ у']^зжалъ отъ 
своей дамы въ Тоскану и другхя м^ста, но 
не выдерживалъ и все снова возвращался 
въ любовяыя сЬти, который онъ столько 
разъ пытался порвать. Наконецъ, однажды 
вечеромъ, вернувшись изъ оперы, гд'Ь.онъ 
провелъ время въ обществ-Ь своей, какъ 
онъ выражается: «оДшвата^а» (ненавистно- 
любимой), онъ принялъ безповоротное р'Ь- 
шеше порвать съ ней навсегда, и для этого 
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приду малъ С1']^дую1Ц1Й способъ: не дввнув- 
шись изъ своего дома, какъ разъ находив- 
шагося напротивъ дома г-жи Туринетти, 
смотр']^ть на ея окна, вид^^ть ее проходящей 
по удйц*]^, слышать, быть можетъ, ея голосъ, 
и т^^мъ не менЪе, твердо держаться приня- 
таго рЪшешя, не склониться ни на как1я 
прямыя или косьвенныя обращешя съ ея 
стороны и не поддаваться собственнымъ 
своимъ порывамъ и воспоминашямъ. Одно- 
временно поэтъ обр']^залъ длинные свои во- 
лосы, чтобы поставить себя въ невозмож- 
ность выходить на улицу, такъ какъ въ т^^ 
времена, за исключен1емъ матросовъ и кре- 
стьяаъ, считалось неприличнымъ, чтобы 
кто-либо былъ остриженъ. Изолировавъ 
себя такимъ образомъ въ своей кварти- 
р'%, Альфхери, въ довершеше всего, когда 
чувствовалъ припадокъ неистоваго желанхя 
пойти къ г-жи Туринетти, давалъ приказа- 
Н1е своему слуг!^ Эл1а привязывать себя къ 
стулу, а когда такой* припадокъ проходилъ^ 
онъ, уже ув'Ьренный въ себ*]^ и укр']&пив- 
шись въ своемъ наи']^рети, приказывалъ 
развязать себя. Такимъ образомъ провелъ 
онъ первый дв'Ь нед'^^ли своего «страннаго 
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освобождев1я», и продолжая это энергич- 
ное л4;чен1е еще 1гЬсяцъ, совершенно изба- 
вился отъ недуга страсти къ г-жи Тури- 
нетти. Посл'^^дняя умерла въ 1788 г. со- 
рока л-Ьтъ отъ роду, въ Турин-Ь. 

Въ эпоху этой своей страсти, Альфхери, 
какъ мы уже говорили, написалъ первую 
свою трагед1ю «Клеопатру*, и въ облша^^ 
героини вывелъ г жу Туринетти. Сюжетъ 
этой трагедш— недостойная страсть Антошя 
къ Клеопатр'Ь и унижающая и ослабляющая 
борьба его между разумом ь и страстью. Въ 
лиц*]^ Антошя Альф1ери изобразилъ самого 
себя. 

Что касается его любви къ графин!, Аль- 
бани, то Альфхери называетъ эту свою лю- 
бовь «достойной любовью», навсегда запо- 
лонившей его, любовью возвышенной, свет- 
лой, которая съ теченхемъ времени не осла- 
б'1вала, но усиливалась. Въ стихахъ и въ 
проз-Ь онъ много разъ просдавлядъ «до- 
стойную» свою любовь, которую однако но- 
в'Ьйшхе критики тоже пытались свергнуть 
съ пьедестала. 

Луиза, принцесса Штольбергъ'-Гедернъ, 
по мужу графиня Альбани, родилась въ 
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1752 г. II воспитывалась до Хб-л-Т^тняго воз- 
раста въ монастыр-)^. Рано лишилась она 
отца. Мать, которая ее не любвла, была 
небогата,, хотя очень знатнаго рода. Моло- 
дая принцесса вышла замужъ за уже пожи- 
лого претендента на англ1йск1Й престолъ, 
Чарлса Эдуарда Стюарта, графа Альбани, 
сына кавалера ди Санъ-Джордж10 и Марш 
Соб-Ьской. Чарлсъ-Эдуардъ уже съ 12-л'Ьт- 
няго возраста участв^^валъ во многихъ сра- 
жен1яхъ, а 44-хъ д-Ьтъ сд'Ьлалъ попытку 
высадиться въ Шотланд1и,' и зд'Ьсь, оть 
побЬды къ поб'Ьд1;, добрался до разстояшя 
180 миль отъ Лондона, гдф, при Куллоден-Ь, 
былъ разбить на голову. Эта, хотя и не- 
удачная, но см'Ълая попытка Чарлса Эдуарда 
покрыла его имя славой и восп'Ьвается въ 
Шотландхи въ народ ныхъ сказангахъ и п-^^с- 
няхъ. Брать Чарлса Эдуарда сд'Ьлался рим- 
скилъ карданаломъ къ великому огорчешю 
претендента. Съ миссъ Уалкинстонь, отъ 
которой Чарслъ Эдуардъ им1)лъ дочь, онъ 
разстался въ 1760 году. Говорятъ, будто 
эта миссъ была шп10нкой, которыми ан- 
гл1йское 'прнвителЬство въ большомъ ко- 
ЛИЧ0СТ1Л окружало претендента. Дочь отъ 



•69 

нея, Шарлотту, отецъ желалъ взять къ 
себ'Ь, но д'Ьвочку отняли у него и от- 
дали въ монастырь. Лишенный всякой на- 
дежды и ут1эшен1я, претендентъ опустил- 
ся в сильно запилъ. Тогда французское ира- 
вительство об'Ьщйло ему ежегодную пенс1Ю 
въ 240,000 франковъ, если онъ женится на 
принцессЬ Луиз'Ь Штольбергъ. Онъ согла- 
сился на это, и первые два года брачной 
ихъ жизни прошли довольно сносно. Же- 
нившись на д^^вушк'?^ моложе его на Я 2 года, 
веселой, св-Ьжей, кокетливой, вышедшей за 
него замужъ безъ любви, которую въ Рим-Ъ 
прозвали «королевою сердецъ», претендентъ 
сталъ ревновать ее и еще сильн11е запилъ 
съ горя. 

Когда Альф1ери познакомился съ графи- 
ней Альбани, онъ, по собственнымъ его 
словамъ, понялъ, что это есть истинная и 
достойная любовь, потому что, — говоритъ 
онъ, — «вм'Ьсто того, чтобы встр'Ьтить въ 
графин'!^, какъ во вс^^хъ обыденныхъ жен- 
ш,инахъ, препятств1е къ литературной слав^^, 
пом'Ьху въ полезныхъ занят1яхъ и, такъ 
сказать, ослаблен1е творческой мысли, я на- 
шелъ въ ней поддержку и прим'бръ во 
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веЬхъ хорошихъ начинатях'ь » . — «ВстрЬ- 
тивъ и оц'^^нивъ такое сокровище», — добав- 
ляетъ Альфхери, — «я навсегда и всец-Ью. 
отдалъ себя ей». 

Графъ Альбани ревновалъ жену къ Аль- 
ф1ери, и д'^^ло кончилось однажды ночью 
въ 1780 г.величайшимъ скандаломъ и б-Ьг- 
ствомъ графини въ Урсулинск1Й монастырь 
въ Рим'Ь. Зд-Ьсь графиня нашла себ'Ь по- 
кровителя въ лиц'!^ кардинала, брата своего 
мужа. Въ ма'Ь 1781 г. Альфхери свид-блся 
съ нею въ Рим'Ь, и въ жаркую и солнеч- 
ную римскую весну расцв-Лла идилл1я ихъ 
любви. Альфхери считадъ себя особенно обя- 
заннымъ графин'Ь за то, что она побужда- 
ла его заниматься и в'Ьрила въ его великую 
будущность. 

Альф1ери много путешествовалъ съ гра- 
финей Альбани, между прочимъ, жилъ съ 
ней въ ЭльзасЬ, гд-Ь опасно забол'Ьлъ, и 
куда пр^зжалъ къ нему его другъ, аббатъ 
Калузо. ЗатЬмъ поэтъ про'Ьхалъ съ гра- 
финей въ Парижъ. Вотъ какъ онъ пишетъ 
объ.этомъ въ своей «Уйа»: 

«Посл'Ь четырнадцати и бол'Ье м1^сяцевъ 
непрерывнаго пребыван1я въ ЭльзасЬ со- 
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вм-^^стно еъ моей синьорой, я съ нею от- 
правился въ Партжъ, — городъ, который 
по присущимъ еку и жб'Ъ свойстванъ, бьиъ 
всегда мн^ въ высшей степени не11р1ятевъ^ 
но на этотъ разъ онъ яв1ядъ собою Д1Я 
меня рай, такъ какъ служилъ м']^стожитель- 
ствонъ моей возлюбленной. Все же, не зная 
опред']^енно, какъ долго мы пробудемъ 
тамъ, я оставилъ на ъиллЬ въ Эльзасе сво- 
ихъ лошадей, и снабженный только н'Ь- 
сколькими книгами и вс^^ми моими сочине- 
н1ями, снова очутился въ Париж-Ъ. На пер- 
выхъ порахъ шумъ и зловонье этого хаоса, 
посл'|1 столь продолжительной виллеж1атуры, 
очень смутили меня. А то обстоятельство, 
что квартира моя оказалась далеко отъ 
квартиры моей синьоры, не говоря уже о 
тысячи другихъ вещей этого Вавилона, въ 
высшей степени не понравившихся мн11, 
заставили бы меня очень скоро у^^хатьизъ 
Парижа, еслибъ я жплъ для себя и распо- 
лагалъ собой. Но такъ какъ этого не 
бьио уже въ течете долгихъ годовъ, ъш^ 
съ большимъ-огорчешемъ пришлось подчи- 
ниться необходимости и я пытался хоть из- 
влечь изъ всего этого какую-либо пользу 
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ДЛЯ себя и научиться зд^сь чеху нибудь. 
Что касается поэз10, равъ въ Париже не 
оказывалось ни одного писателя, маюмаль- 
ски сносно знавшаго итальянсшй языкъ, 
мв-Ь нечему было научиться отъ нихъ. От- 
носительно же драматическаго искусства 
въ общешъ, хотя французы сами себ']^ и 
приписываютъ въ немъ исключительное 
первенство,— тЬмъ не мен-Ье, въ виду того, 
что мои взгляды на драматическое искус- 
ство не совпадали съ т1^ми, которые про- 
являлись вхъ авторами трагедгй^ отъ меня 
требовалось черезчуръ много хладнокров1Я 
и терп'Ьшя, чтобы выслушивать постоян- 
но преподаваемый мн'}^ учительскимъ то- 
номъ правила, изъ которыхъ мнопя, быть 
можетъ, и очень хороши^ но сами француз- 
ск1е писатели ими плохо руководствовались. 
Впрочемъ, придерживаясь такого метода: по 
меньше противор1^чить, никогда не спорить, 
какъ можно больше слушать, всЬхъ выслу- 
шивать, и почти никому не дов-Ьрять, — я 
мало-по-малу научился у этихъ болтуновъ 
великому искусству молчать. 

Это мое бол'Ье ч'Ьмъ шестимЬсячное пребы- 
ваше въ Париж'Ь, если ни въ чемъ другомъ, 
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принесло жшк пользу, и даже' очень ощути- 
тельную^ относительно моего здоровья. Въ 
начале) 1ЮНЯ мы опять вернулись къ себ'!) 
на виллу въ Эльзас^^. Но передъ тЪмъ, 
живя въ Париж']^, я написалъ стихами тра- 
гедаю: «Вги1;о рпто» и оосл-Ь очень комич- 
наго случая мн% пришлось всю какъ есть 
трагедш мою «Софонисбу» переработать 
вновь. Вздумалъ я прочесть ее французу, 
котораго зналъ еще въ Турин*, гд-Ь ояъ 
прожиаъ долпе годы. Это быль знатокъ 
драматическаго искусства, и онъ н'Ьсколько 
Лтъ передъ гЬмъ далъ жш^к очень д-Ьль- 
ный сов'Ьтъ, когда я ему читалъ трагед1Ю 
«РШрро», написанную мною французской 
прозой^ а именно: перенести сцену Сов']^та 
изъ четвертаго акта въ трет1й, — какъ я это 
и сд'Ьлалъ, — гД'Ь эта сцена ум-Ьстн-Ье и не 
такъ м'Ьшаетъ ходу д1^йств1я, какъ она 
М'Ьшала въ четвертомъ акт!^. Итакъ, чи- 
тая «Софонисбу» компетентному судь'Ь, я 
отожествлялся съ нимъ, сколько могъ, что- 
бы по выражешю его лица, больше, ч']^мъ 
изъ словъ его, узнать искреннее его мн-Ьихе 
о моей пьесЬ. Онъ слушалъ меня съ ни- 
чего не выражаЬщимъ видомъ; но я, кото- 



44 

рый также с^^тг^IЪ себя и за двоихъ;, съ 
середины второго д1^йств1я сталъ чувство- 
вать, что мною овдад'Ьваетъ какое-то охда-^ 
жден1е, до того усилившееся въ третьемъ 
д1>йств1и, что я не быдъ въ состоян1и до- 
читать пьесы до конца. И въ не преододи- 
иомъ порыв*!; я бросидъ рукопись въ огонь, 
гор']&вш1й въ камин!^, у котораго тодько 
двое насъ и сид']^до. Каяадось, что этотъ 
огонь являлся какъ бы модчадивымъ при- 
глашен1емъ мн-!; къ столь строгой и быстрой 
расправе;. Мой другъ, изумленный этой не- 
ожиданной странностью (такъ какъ я пе- 
редъ т']^мъ не сказадъ ни единаго сдова^ 
изъ котораго можно было бы заключить 
хоть что либо подобное), бросился къ ка- 
мину, чтобы спасти мое произведен1е изъ 
огня, но, со щипцами въ рукахъ, мгновен- 
но схваченными мною, я такъ неистово при- 
гвоздолъ б-Ьдную «Софонисбу» между двув[Я 
или тремя гор'Ьвшими пол'^^ньями, что и ей 
волей-неволей пришлось гор'Ьть. А я, какъ 
опытный палачъ, не выпускалъ изъ рукъ 
щйпцовъ, пока не увид'Ьлъ ее всю охва- 
ченную пламенемъ, зат-Ьмъ почерневшую и 
разсыпавшуюся пелломъ въ камине. Этотъ 
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башенный порывъ бьиъ роднымъ братомъ. 
того порыва, которымъ я обрушыса на 
б'Ьднаго Эд1а въ Мадрид-Ь; [но я врасн^>ю 
за него гораздо меньше, и онъ сосаужидъ 
мн'Ь и н'Ькоторую службу. Я укр1эии1ся то- 
гда въ мш^е\л, уже н^^скодько разъ передъ 
т^мъ медькавшемъ въ моемъ уи% относи- 
тельно сюжета трагедш «Софонисбы», а имен- 
но, что это сюжетъ неблагодарный, преда- 
тельски, на первый взгдядъ кажуицйся тра- 
гическимъ, но только лишь кажущ1йся, а на 
самомъ д'1а'Ь этого н']^тъ, и я далъ себ'Ь сюво 
бросить всякую мысль о «Софонисб'Ь». Но 
так1я нам'Ьрен1Я авторовъ подобны материн- 
скому гн'Ьву. М'Ьсяца два спустя, мн*]^ попа- 
лась въ руки несчастная проза казненной 
Софонисбы. Перечитавъ ее и все-же найдя 
таиъ кой-что хорошее, я опять перело- 
жилъ ее въ стихи и попытался замаскиро- 
вать и гажЪвлтъ стилемъ недостатки, при- 
оущЕе сюжету. Хотя я звалъ и не сом- 
невался, что «Софонисба» не была и ни- 
когда не могла <!ыть перворазрядной тра- 
гед1ей, гбмъ не мен']^е я не цм-Ьлъ муже 
ства совс']Ьмъ отказаться отъ написан1я ея, 
потому что только этотъ сюжетъ давалъ 
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ВОЗМОЖНОСТЬ удобно изложить возвышенный 
чувства ведикихъ Карфагена ц Рица; такъ 
что некоторыми сценами этой слабой тра- 
гед1и я очень дорожу. 

А тутъ мн'Ь показалось какъ разъ свое- 
временнымъ издать полное собрате моихъ 
трагед1й, и я р']^шилъ, по крайней м']^р'Ь, 
извлечь эту пользу изъ моего пребыван1Я 
въ Париж']^: выпустить зд%сь хорошее, кра- 
сивое издаше, не сп1^ша и не жал'Ьянирас- 
ходовъ, ни труда». 

И, д'Ьйствительно, заручившись согла- 
С1емъ Бомарше, им']^вшаго въ ,г. Кел'Ь пре- 
восходно оборудованную тиаографхю сае- 
цхально для разныхъ издашй сочинен1й Воль- 
тера, Альф1ери, которому еженедельно от- 
туда доставлялись корректуры въ Парижъ, 
напечаталъ тамъ четыре тома, заключающ1е 
въ себе его сонеты, канцоны, оды, эпи- 
граммы и всю прозу. Одновременно онъ въ 
Париже, въ тинограф1И Дидо, печаталъ со- 
бран1е своихъ трагедй. 
' «Съ апреля 1789 г. и далее», — говорить 
поэтъ въ «У11;а», — «я жилъ, терзаемыД силь- 
нейшей душевной тревогой, вечно опасаясь, 
чтобы какое - либо изъ уличныхъ волне- 
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шй, проявлявшихся въ Париж'Ь ежеднев> 
но посд'Ь созван1я генеральныхъ Штатовъ, 
не пом-Ьшало мн% выпустить мои изданзя, 
уже 61ИЗИВШ1ЯСЯ къ концу, и чтобы я, пос- 
1'Ь столькихъ и такихъ чрезм'ЬрЕЫхъ рас- 
ходовъ и трудовъ не потерп'Ьлъбы круше* 
шя въ виду гавани. Я сп'Ьшидъ, какъ 
только могъ, но не сп']^ши1И наборщики 
типограф1и Дидо, которые, перерядившись 
вс*}^ въ подитиковъ и свободныхъ граж- 
данъ, трати1и день за днемъ на чте- 
Н1е газетъ и сочинете законовъ, вм']^сто 
того, чтобы набирать, исправлять и печатать 
книги, какъ они это обязались д^^^ать. Мн'Б 
казалось, что я непрем']^нно сойду съ ума. 
И радость моя была безгранична, когда, 
наконецъ, наступилъ желанный день, и от- 
печатанный и упакованный трагедии мои, на 
который было положено такъ много трудовъ, 
оказались разосланными по Италш и другимъ 
м'Ьстностямъ. Но радость моя была не долго- 
временной, такъ какъ кругомъ насъ Д'кка 
шли хуже и хуже, и спокойствие и безопас- 
ность въ этомъ Вавилон'Ь ежедневно умень- 
шались, а сомн1^н1я и злов'Ьпце призраки 
будущаго ежедневно увеличивались. 
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Отуп'Ьвъ отъ безпрерыв'ныхъ — въ течете 
почти года, съ того времени, что я окончилъ 
свои трагедш, — сомн']^н1й иоиасетй, я ско- 
Р'Ье прозябалъ, ч'Ьмъ жидъ, и проводидъ дни 
свои весьма не весело, и посхЬ почти трех- 
д'Ьтняго чтен1я корректуръ и исправден1й пе- 
чатавшихся моихъ издание мозгъ мой какъ-бы 
оскуд'&1ъ, и я не ум'Ьдъ и не могъ обратиться 
къ какому-1ибо похвадьному занят1ю. Между 
г{^мъ я подучадъ и продохжадъ получать изъ 
разныхъ м'Ьстъ св-^^д-Ьнхя о томъ, что мои 
трагед1и появились въ продаж'^, находить 
хорошШ сбыть и, повидимому, нравятся. Но 
такъ какъ эти св']^д'Ьн1я доставлялись мн'Ь 
<;о стороны дружески расположенныхъ ко 
мн'{; лицъ, я не особенно увлекался ими:!>. 

Однако событ1я во Францш шли быстро 
ваередъ, и страхъ за безопасность графини 
Альбани побудилъ Лльф1ери какъ можно 
скор'Ьй уЬхать изъ Парижа. 

«Такъ какъ первая и единственная мысль 
моя», пишетъ онъ въ «Уйа», — «было убе- 
речь отъ опасности мою синьору, я уже съ 
12 августа, со всей иосп']&пшостью занялся 
приготовлениями къ нашему отъ'Ьзду изъ Па- 
рижа. Главное затруднеше состояло въ 
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тоиъ, чтобы достать паспорта для вы- 
езда изъ Парижа и Франщи. Мы съ 
такимъ рвен1емъ принялись за д 1^до въ эти 
два или три дня, что уже 15-го или 1б-го 
августа добьии себ-Ь, какъ иностранцы, па- 
сиорта, сперва я отъ венещапскаго послан- 
ника, заг]^мъ ноя синьора отъ датскаго, — 
почти единственныхъ посланниковъ еще оста- 
вавшихся при этомъ призрачномъ корол-]^. Съ 
гораздо большимъ затруднен1емъ получили 
мы изъ нашей секцш, называвшейся (1а 
Моп(Ыапс, друпе паспорта накаждаго изъ 
насъ въ отд'бльности, какъ для синьоры и 
меня, такъ и для нашихъ слугъ, съ описа- 
шемъ въ паспортахъ всЬхъ прим4тъ, т.-е. 
роста, пола, цв^^та волосъ, и не знаю еще 
чего. Снабженные этими рабскими патентами, 
мы назначили нашъ отъ'Ьздъ на 20-е авгу- 
<;та, но побуждаемый предчувств1емъ, оказа- 
вшимся в^^рньшъ, я ускоридъ день отъ']^зда 
и мы уЬхали въ субботу, 18-го августа, посл'Ь 
об^да. Когда мы добрались до заставы В1ап- 
сЬе — ближайшей къ намъ, такъ какъ мы 
направлялись по дорог']^ въ Калэ, — мы нашли 
здЪсь только лишь трехъ или четырехъ 
нащональныхъ гвардейцевъ и офицера. Осмо- 

4 
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тр'Ьвъ паспорта, они уже собирались от- 
крыть намъ затворы этой необъятной тюрь- 
мы и выпустить насъ на свободу и въ 
добрый путь. Но близь заставы находился 
трактиръ, откуда вдругъ выскочило чело- 
в'ккъ тридцать безд-Ьльниковъ изъ черниу 
неистовыхъ и пьяныхъ. Увидавъ дв1> ка- 
реты, нагруженный чемоданами, и свиту 
изъ двухъ горничныхъ и трехъ слугь, буя- 
ны принялись кричать, что всЬ богатые хо- 
тятъ б'Ьжать изъ Парижа, увезти съ собой 
свои сокровища и оставить ихъ въ нужд'^ 
и нищегЬ. Начались пререкашя между не- 
многочисленными, злополучными нащональ- 
ными гвардейцами и многочисленными, зло- 
получными буянами; первые — желали от- 
пустить насъ, вторые — задержать. Я вы- 
скочилъ изъ кареты прямо въ толпу и ма- 
хая вс'Ьми семью паспортами громко кри- 
чалъ и оралъ, — средство, которымъ всегда 
можно взять верхъ надъ французами. Одинъ 
за другимъ принялись они читать и давали 
читать т'Ьмъ, кто изъ нихъ ум'Ьлъ, описаше 
нашнхъ прим'Ьтъ. Охваченный б'Ьшенствомъ 
и гн'Ьвомъ, я, или не сознавая въ ту минуту, 
»ли, всл'Ьдствхе горячности, пренебрегая 
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неизм']^римой опасностью, грозившей намъ 
три раза выхватывалъ у крикуновъ мой 
паспортъ и громкимъ годосомъ заявлялъ: 
«Смотрите, слгушайте; имя мое Альф1ери; я 
итальянецъ, а не французъ; большого роста; 
худощавый; съ проседью; волосы рыж1е; я 
хоть самый и есть, посмотрите на меня; 
У1жкю паспортъ; и мы получили его въ уза- 
коненномъ порядк']^ отъ т4хъ, кто властенъ 
былъ дать его. Мы желаемъ '1^хать, и, кля- 
нусь Богомъ, по'Ьдемъ». Бол^е получаса 
длился этотъ фарсъ; я выказывалъ все 
время величайшую твердость и это насъ 
спасло. Между тЬмъ вокругъ нашихъ двухъ 
каретъ собралось еще больше народу, и 
мнопе стали вопить; «Зажжемъ эти эки- 
пажи»; друг1е кричали: «Разгромимъ ихъ 
каменьями»; еще друпе орали: «Это б'Т^гле- 
цы, дворяне, богатые, вернемъ ихъ назадъ, 
отведемъ въ городскую ратушу, и пусть ихъ 
судятъ». Но, въ конд'Ь концовъ, слабая 
помощь четырехъ нащональныхъ гвардей- 
цевъ, говорившихъ кой-что въ нашу пользу, 
усилинный шумъ, поднятый мною, мои воз- 
ражешя голосомъ глашатая, предъявлете 
паспортовъ, а больше всего полчаса и бол'Ье 
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времени, въ теченхе ко1'ораго эти обезьяно- 
тигры устали , спорить, — все это ослабило 
ихъ настойчивость. Гвардейцы сд']&лали мнй 
знакъ сЬсть въ карету, въ которой я оста- 
вилъ мою синьору, — легко понять въ какомъ 
состоянии. Я сЬлъ въ карету, кучера вско- 
чили на козла, заставу открыли и мы вы- 
•Ьхали во весь духъ, сопровождаемые свист- 
ками, оскорблен1ями и проклятьями этихъ 
людей. Счастье наше, что насъ не отвели 
въ городскую ратушу, такъ какъ, прх-Ьхать 
туда торжественно, въ двухъ черезчуръ 
нагруженныхъ каретахъ, запятнанными обви- 
н1емъ въ б'Ьгств'Ь, было, среди этой черни 
очень рискованно. А еслибъ мы предстали 
загЬмъ передъ муяиципалитетомъ, насъ не- 
соын']^нно не отпустили бы и отправили бы 
въ тюрьму, а находясь тамъ 2-го сентября, 
т. е. дв'Ь нед'Ьли спустя, мы бы разд'Ьлили 
участь другихъ арестованныхъ, жестоко 
убитыхъ въ тотъ день. Изб'Ьжавъ этого 
ада, черезъ два съ половиною дня мы 
пр1'Ьхали въ Калэ, предъявляя по дорогЬ 
разъ сорокъ и бол']^е наши паспорта. Впо- 
сл-Ьдствхи мы узнали, что были первыми 
иностранцами, вы'Ьхавшими изъ Парижа и 
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Франош посл-Т^ катастрофы 10-го августа. 
Въ каждомъ муниципалвтет^ намъ прихо- 
дилось показывать паспорта, а читавшхе 
ихъ, при первомъ взгляд*^, брошенномъ на 
нихъ, удивлялись и изумлялись, такъ какъ 
паспорта были печатные и имя короля вы- 
черкнуто изъ нихъ. Плохо и недостаточно 
осв'Ьдомленные о томъ, что произошло въ 
Парйж']^, всЪ были охвачены страхомъ. Изъ 
Калэ мы пере'Ьхали въ Брюссель, и полу- 
чили зд'^Ьсь письма отъ прислугъ, оставлен- 
ныхъ нами въ Париж-Ь, что именно 20 ав- 
густа, въ понед'Ьльникъ, въ тотъ день, 
когда мы первоначально р'^^шили вы'^^хать, 
наша секщя, та самая, которая выдала намъ 
паспорта, явилась къ намъ на домъ, чтобы 
арестовать и отправить въ тюрьму графиню 
Альбани, спрашивается за что — за то, что 
она была знатнаго рода, богата и ни въ 
чемъ не повинна. Мн'й, который всегда 
лтоидъ куда меньше ея, въ тотъ разъ не 
была оказана такая честь. Не найдя насъ, 
они конфисковали нашихъ лошадей, мебель, 
книги — словомъ все наше имущество. По- 
томъ запечатали всЬ двери дома и объя- 
вили обоихъ насъ эмигрантами. Позже намъ 
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сообщали и о катастрофе и ужасахъ, еду- 
чившпхся въ Париж'Ъ 2-го сентября, и мы 
благодарили Провид'Ьнге и благословляли его 
за то, что спаслись. 

Уб-^Бдившись, что небо той страны все 
бол']^е и бол'Ье омрачалось, и такъ назы- 
ваемая ресаублика родилась въ террор-Ь н 
крови, мы переправились черезъ Альпы и 
вступили въ Итал1ю, а 3-го ноября при- 
ехали во Флоренцию, откуда больше уже не 
двигались никуда и гд^ я снова нашелъ тотъ 
живой кладъ тосканскаго языка, который 
вполне вознаградилъ меня за столько по- 
терь вс^хъ родовъ, перенесенныхъ мною во 
Франщи»* 

Уехавъ изъ Францш въ 1792 г. Альфхери 
за последнее время вынесъ оттуда, какъ мы 
видели, самыя непрхятныя впечатлен1я и 
ощущеи1я, потому что до 1789 года 
онъ не относился враждебно къ Францш, а 
въ последн1ё годы своей жизни яро сталъ 
ненавидеть французовъ. Впрочемъ, сатира 
его противъ нихъ: «М180§а11о» была напе- 
чатана только после его смерти. Близкимъ 
пр1ятелемъ Альфхери подъ конецъ его жизни 
былъ живописецъ Франсуа Фабръ, ненави- 
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дЬвшШ французскую реводющю, и это по- 
служило евгу рекомендац1ей для Альф1ери. 

«УНа» Альф1ери . доведена ивгь до 14 мая 
1803 г., а въ вид*!; дополнешя къ ней при- 
ложено письмо аббата Калузо, въ которомъ 
онъ сообщаетъ о смерти Альфхери, и пе- 
редъ т1>мъ очень долго страдавшаго пода- 
грой. Поэтъ изнурялъ себячрезм'ЪрнымизанЯ' 
Т1ЯМИ и плохимъ питанхемъ^ полагая что 
болезнь отъ Д1ЭТЫ и малаго принят1я пищи 
уменьшится и ему легче будетъ работать 
головой. 8-го октября, посл-Ь прогулки въ 
фаэтон']^, у Альф1ери появился припадокъ 
сильнаго озноба и желудочной боли. Не ду- 
мали, однако, что бол'Ьзнь разовьется такъ 
быстро, и позвали 8-го октября духовника, 
которыН, впрочемъ, опоздалъ. Альф1ериуже 
умеръ въ тотъ день. Но другъ Байрона, 
Гобгузъ, иллюстрировавш1й четвертую п'Г^снь 
Чайльдъ- Гарольда, разсказываетъ н'Ьсколь.- 
ко иначе, ч1,мъ аббатъ Калуз1>, кончину 
поэта и случай съ духовникомъ1 По его 
словамъ, Альф1ери сказалъ весьма прив']^тливо 
явившемуся къ нему испов'Ьднику: «Будь- 
те добры, приходите завтра. Над'Ьюсь, что 
смерть захочетъ подождать 24 часа». На 
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сл^^дующхй день духовникъ вернулся. Поэтъ 
сид'Ьлъ въ кресд'Ь и сказалъ: «Теперь, ду- 
маетсЯ) мв'й осталось всего лишь н'^^сколько 
мину!^», и, обратившись къ священнику^ 
попросилъ позвать графиню Альбани. Лишь 
только эта последняя вошла, поэтъ, протя- 
нувъ ей руку, проговорилъ: «Дайте мн-Ь 
руку, дорогой другь, я умираю». И д']Ьй- 
ствительно, сд'Ьлавъ несколько шаговъ по 
направлен1ю къ постели, онъ къ ней при- 
слонился и испустилъ дыхаше. Похороненъ 
былъ Альфхери въ Сайта Кроче. Говоря о 
великихъ писателяхъ, похороненныхъ тамъ: 
Микель-Анджело, Маккхавели, Галилее и Аль- 
ф1ери, Байронъ пишетъ: 
«ТЬеве аге Гоиг тшйв, луЫсЬ Ике Й1е е1етеп1& 
«М1^Ы ГигшзЬ Гог1;Ь сгеаНоп)?, 

(«Это четыре ума, которые, подобно эле- 
ментамъ, могли бы создать все создан- 
ное»^. 

И въ другомъ м'I^ст^^ Байронъ отм-Ьчаетъ 
великую любовь итальянцепъ къ этому Вагй 
оГ Ргеейот (п'Ьвцу свободы). Любовь къ 
нему — есди-бъ всЬ остальныя его произве- 
ден1я и были бы забыты — оставалась бы 
навсегда живой, хотя бы за одну его «УИа», 
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гд* онъ на собственномъ прим'Ьр'Ь учить 
итадьянцевъ нравственному возрождешю. 

Графиня Ажьбани, которой было за со- 
рокъ хкгь^ когда она познакомилась съ 
Фабромъ, бывшимъ гораздо моложе ея, 
посхб смерти Альфхери, "бздила съ нимъ, 
жила съ нимъ въ Парижъ и Неаполь, 
и оставила ему по зав']&щан1ю все свое 
нмущество. Она умерла въ январ'Ь 1824 г., 
спустя 21 годъ посхЬ Альф1ери. Графиня 
опхакивала поэта, хотя въ ^,я гор-Ь было 
сдишкомъ много риторики. Она издала я^к- 
которыя неизданныя его сочинен1я и по- 
ставила ему памятникъ въ Санта-Кроче. 
Однако, она не исполнила желанШ поэта, 
зав'|}щавп1аго ей все свое имущество. Даже 
кольцо съ изображен1емъ Данте, которое 
онъ никогда не снималъ съ пальца и кото- 
рое онъ письменно зав'Ьщалъ своему луч- 
шему другу, аббату Калузо, графиня пере- 
дала Фабру. Тому же Фабру отдала она и 
всЬ рукописи и книги Альф1ери, оставлен- 
ныя ей поэтомъ съ просьбой распорядить- 
ся ими согласно «нам'Ьрешю, которое онъ 
ей высказалъ и которое было одобрено ею». 
Фабръ въ свою очередь зав'Ьщалъ всТ^ кии- 



58 

ги и рукописи Альфхерн пос!*]^ своей смертд 
родному своему городу Монпелье, гд% эти 
предметы и до сихъ поръ свято хранятся 
въ щзеЪ вмени Фабра. Въ дни итальян- 
скихъ торжествъ въ память Альфгери^ по 
случаю стол-Ьтхя со дня его смерти, профес- 
соръ Пелисье, представитель города Мон- 
пелье, привезъ въ даръ городу Асти фото- 
графичесюя коп1и съ рукописей и съ ката- 
лога книгъ великаго итальянскаго писателя. 
А что Альфхери предназначалъ свои книги 
и рукописи Асти, «гд-Ь стояла его колы- 
бель», видно изъ изв-Ьстнаго его сонета къ 
родному его городу: 

«А811, а1111диа сШк, сЬе а те §1а йезй 

Ьа си11а, 
^иап1'еЬЬ^ ш ИЬп ай хпве^пагт! ргезй, 

ТапИ 1еп гесо, 
Кё ш (1опо §1а, та 1п Ш1а1 1пЬи1о. 

(Асти, древнШ городъ, гд-Ь стояла моя 
колыбель, сколько я им^лъ книгъ, настав- 
лявшихъ меня, всЬ приподнесу теб'Ь, не въ 
подарокъ, а какъ сыновнюю дань)^ 
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V. 



А^Еьф1ери написадъ, какъ изв-бстно, 21 
трагед1ю, 6 комед1Й, окою двухъ сотъ со- 
нетовъ, поэму въ четырехъ п'Ьсняхъ: 
«Ъ'Е1гипа уепсИса^а» (Отомщенная Этрурвя), 
канцоны, стансы, 16 сатиръ, эпиграммы, 
пять одъ: «Ь'Атепса ПЬега», оду: «Рапё! 
8Ьа8Й§иа1;о», трактаты: «Ве1 Рппехре е (1е11в 
1еиеге» и «Ве11а Т1гап1(1е», переводы въ 
стихахъ изъ Теренц1я, Виргилгя, и н']&сколь- 
кихъ драмъ Эсхи1а, Софокла, Еврипида и 
Аристофана. 

Еслитрагед1И Альфхери, въкоторыхъ н'Ьтъ 
выпуклыхъ фигуръ — мужчинъ или жен- 
щинъ— и которыя въ свое время славились 
и ими восхищались, теперь почти забыты, не 
забыты отд*Ьльныя строфы изъ нихъ, от- 
дельные стихи и выражешя. Изъ всЬхъ 
итальянскихъ писателей, Альф1ери самый 
лаконичный; стиль его сжатый, сильный. 
ВсЬ его произведешя— восхвален1Я свободы 
и какъ бы гимнъ ей. Самъ онъ говорить 
про себя, что единственная высокая его нау- 
ка— «8о1а аНа 8С1еп!га»,— состоитъ въ томъ, 
чтобы: «8рге§1аге всЫау! ей аЬог1гге 11- 
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гапп1» (презирать рабовъ и ненави д'Ьть 
тирановъ). Какъ бдльшая часть героевъ 
трагической его музы и самъ Альфхери ро- 
дился скор']^й ддя ненависти, ч'Ьмъ для 
любви. ВсЬ его трагед1и — в^рн-Ье даже ли- 
ричесюя драмы — носятъ печать собствен- 
ной его личности. 

Волшебный звукъ великихъ словъ: сво- 
бода, отечество, добродетель, слава — быстро 
увлекли Альф1ери, и, хотя отъ природы онъ 
не быль склоненъ къ героизму,- все же онъ 
поставилъ себ-Ь задачей быть героемъ и про- 
славиться. Поощрешемъ должны были слу- 
жить ему: орим'Ьръ древнихъ, чтеше Плутар- 
ха, писаше возвышеннымъ языкомъ стиховъ, 
стремлеше къ самымъ высокимъ ц'Ьлямъ. 

Дв'!^ трагед1и Альфхери «РШрро» и «Ро- 
11п1се» были написаны имъ французской 
прозой. Но зат'Ьмъ онъ пожелалъ перело- 
жить ихъ на итальянскхе стихи. Видя, какъ 
трудно это ему дается и какъ плохо онъ 
еще влад'Ьетъ тосканскимъ литературнымъ 
языкомъ, Альфхери, какъ мы уже говорили, 
рьяно углубился въ изучеше его. Онъ сталъ 
внимательно читать и перечитывать Тассо, 
зат'Т^мъ Архосто, Данте, Петрарку, и почти 
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годъ ушедъ у него на эти занят1я. Въ сд-Ь- 
дующемъ году онъ погрузи1СЯ еще въ изу- 
чеше латыни, а въ ИнгЬ пос^^щалъ лекщи 
наиболее знаменитыхъ въ то время про- 
фессоровъ съ ЕскЕью санообразован1я. Тутъ 
же, въ ПизЪ, онъ набросалъ н'Ьсколько тра- 
гед1й и перевелъ въ проз*]^ «Рое11са» Го- 
рац1я. По возвращенхи въ Туринъ, Аль- 
ф1ери принялся писать стихи, зат^мъ сд*- 
далъ наброски н'бсколькикъ трагедШ: «Огев- 
1е», «А^атетпоп» и другихъ, при чемъ про- 
должалъ изучать латинскихъ классиковъ. 

Желая вдохнуть любовь къ свобод*]^ въ 
заснувш1Я сердца своихъ согражданъ, Аль- 
ф1ери смотр-^^лъ на театръ, какъ на школу, 
въ которой народъ долженъ научиться быть 
«свободнымъ, сильнымъ и благороднымъ)^. 

Дв'Ь отличительный черты Альф1ери — 
сильное чувство и сильная воля, — и он'Ь то 
и помогли ему сд'Ьлаться поэтомъ. Веди- 
чаЁшей поб'бдой силы воли Альф1ери было 
то, что онъ прхучилъ себя къ настойчивому 
труду, сд'Ьлалъ изъ литературы всепогло- 
щающее занят1е своей жизни, не упраж- 
нялся въ ней, какъ дилетантъ, ради развле- 
чешя, а со всей серьозностью, которую за- 
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(муживаетъ искусство. То, что особенно 
двигало поэтомъ и побуждало его къ твор- 
честву было, именно, сила чувства. 

Самъ Альф1ери пишетъ: «Отдавая съ 
одной стороны дань удивлен1я чужому зна- 
шю, я съ другой стороны не слишкомъ ужа- 
сался моимъ незнашевгь, такъ какъ я уб*]^- 
дился что для писан1Я трагед1й первое 
требуемое условхе — сильное чувство, а чув- 
ству не научишься». 

Свою трагед1ю: «Соп^шга (1е1 Рахй» Аль- 
ф1ери «написалъ въ приступ']^ неистовой ли- 
хорадки свободы», какъ онъ выражается. 
Тоже можно сказать и про его «Виргишю>\ 
Зд^^сь одну изъ выдающихся ролей играетъ 
Исил1о, женихъ Виргинш, благородный рим- 
лянинъ, въ груди котораго горитъ яркимъ 
пламенемъ любовь и къ отечеству и къ 
Виргиши. Когда клевретъ тирана Апп1я, 
Маркъ, объявляетъ всенародно, будто Вир- 
гишя не дочь Нумитор1и, жены Виргишо, 
а родилась Марка, рабой и хочетъ вырвать ее 
изъ объят1й матери, на крики двухъ жен- 
щинъ сбегается народъ и появляется Иси- 
Л10. Узнавъ въ чемъ Д'Ьло, Исилю обра- 
щается къ собравшемуся народу и говорить 
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Исил1о 



Внешите сювамъ ноинъ, рияияне; дожныхъ 
Я шятвъ никогда не давалъ еще; чести 
Своей никогда я не продалъ, не предалъ 
Ее никогда; кровь плебейская въ жидахъ 
Течетъ моихъ; ею и добдестнымъ сердцемъ 
Горжусь я. Такъ сдушайте-жъ, къ вамъ 

обращаюсь. 
Прекрасная, чистая д1;вушка эта 
Виргишо дочь... В&к вспыхнули, вижу, 
Вы яростны мъ гн']^вомъ при имени этомъ. 
За насъ вс']&хъ Виргишо сражается въ 

битвахъ, 
Межъ т-Ьмъ — о, позорное время! — безславью, 
Безчестью подвергнута дочь его въ Рим'Ь. 
И кто-жъ оскорбитель ея? Выходи же, 
Приблизься, о Маркъ! Ты бл'Ьдн'Ьешь, дро- 
жишь ты? 
Вотъ онъ передъ вами, давно вамъ из- 

в^>стный 
Посл-Ьдшй, прсзр'Ьшый рабъ Аппья ти- 
рана, 
Но воли его исполнитель перв'Ьйшхй. 
Рабъ Аппья — врага всякой доблести въ 

Рим'Ь, 
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Гонителя 1Ютаго, злого, что отнялъ 
Свободу у васъ и для вящей &асм']&шки 
Бамъ жизнь оставляетъ... 

Возвратившагося изъ военнаго стана отца 
Виргинш, Исил10 уб^Ьждаетъ обратиться съ 
жалобой лишь къ народу и говорить: 

«Нигд'Ь и ни въ комъ не ищи состраданья 
«Какъ только въ груди у народа — одвнъ 

онъ 
«Лишь можетъ вернуть дочь отцу, мн-Ь — 

супругу, 
«Себ'Ь — свою честь и отчизн'Ь— свободу. 

А когда Виргин10 восклицаетъ: «О если-бъ 
можно было бы одновременно спасти дочь 
и не нарушать мира въ отчизне», — Исил10 
перебиваетъ его, говоря: — Молчи,» какое ты 
дерзнулъ произнести имя... 

Назвать>ли отчизной страну, гд-Ь надъ всЪми 
Власть держитъ одинъ и ему всЬ покорны? 
Пенаты, отечество, чест!*, наши д'Ьти, 
Свобода — слова намъ столь сладкхя — нын-Ь 
Въ устахъ насъ, рабовъ, непристойны, покуда 
Тотъ живъ, кто все это у насъ похищаетъ. 
У61ЙСТВ0, насилье, позоръ, оскорбленье 
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Теперь ужъ зло меньшее — 301ъ всЬхъ 

Безм'Ьрный тотъ страхъ, что сердца 

заполняетъ. 
До словъ ли, коль робк1е граждане даже 
Въ лицо ужъ другъ другу смотр-бть не 

дерзаютъ, 
И такъ подозрительны, такъ малодушны, 
Что сына отецъ и брать брата боится. 
Кто низьменъ — развратёнъ; кто честенъ — 

запуганъ; 
Кто слабь — въ небреженьи; а храбрый— 

зар^^зань; 
И всЬ опозорены. ЖалкШ вотъ обликъ 
Столь громко прославленныхъ н1^когда 

римлянъ, 
Враговъ своихъ — ужасъ, посмешище — 

нын-Ь. 

Третья изъ трагед1й свободы, написан- 
ная Адьфхери: «Тимолеоне», (Т1то1еопе) — 
(первыя дв'Ь Соп§1ига йе! Рагг! — заговоръ 
безумцевъ, и вторая Виргин1я) хоть и усту- 
паеть въ торжественности и ведич1и сюжета 
«Виргити», но превосходить ее простотой' 
Д%йств1я. Единственнымъ двигателемъ этой 

5 
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трагедш является только лишь возвышенная 
страсть къ свобод'Ь. Тутъ всего четверо д'Ьй- 
ствующихъ лицъ: два брата — Тимолеоне и 
Тимофане, нхъ мать Демариста, и Экило, другъ 
обоихъ братьевъ и подъ конецъ убийца ти- 
рана Тииофане. Сюжетъ взять изъ грече- 
ской жизни. Герой трагедш Тимолеоне — бо- 
рюпцйся между любовью къ отечеству и къ 
брату и прилагающ1й всЬ усилхя, чтобы 
спасти и отечество и брата — достаточно 
драматиченъ. Мать держитъ сторону Тимо- 
фане, просить Тимолеоне помириться сь нимъ 
и говорить: 

Демариса. 

Склонися къ мольбамъ моимъ; слушай, в'&дь 

если 
Твой братъ имъ уступить — всего онь 

лишится: 
И власти и чести, и, можеть быть, жизни. 
А ты, уступивъ имъ, ничто не теряешь. 

Тимолеонъ. 

О гнусныя р'Ьчи! Ничто именуешь 
Отчизну? Ничто мою честь? И ты мать мн-Ь? 
Боишься, не будеть онь живь, коль тираномъ 
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Онъ быть перестанетъ? Скажи, неужеди 
Над']^ешься ты, что, оставшись тираномъ, 
Останется живъ онъ, что мыслимо это? 

Демариса. 

О, небо! 
Сюва твои дышать ь&к местью, и къ брату 
Жестокъ ты, межъ г&мъ, какъ твой брать 

преисподненъ 
Къ теб-Ъ весь любовью и хочетъ — отчизна 
Жила чтобъ въ теб*]^, вь твоемъ здравомъ 

разсудк*, 
Въ возвышенновгь сердц'Ь твоемъ 

правосудномъ. 
И блескъ тотъ, что далъ ей на бранномъ 

ты пол'!^ 
Онъ хочетъ, чтобъ больше и ярче въ дни 

мира 
Его отъ тебя воспрхяла отчизна. 
Клялся онъ мн^ въ товгь. 

Тимолеонъ. 

И склонила ты душу 
Къ рЪчамъ — будь они хоть правдивы, хоть 

лживы — 
Но все-жъ неизм1^нно преступны. Должна бы 
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Ты, кажется, знать то, что знаютъ и 

помнятъ 
БсЬ граждане Грещи, верные долгу: 
Отчизна живетъ лишь въ свяхценныхъ 

законахъ, 
Лишь въ судьяхъ, законамъ однимъ 

подчиненнымъ, 
Въ народ'Ь; въ нич'^^мъ не ст^сненныхъ, 

согласныхъ, 
Народныхъ избраньяхъ; въ всеобщей 

свобод*, 
Надежной, широкой и истинной, добрыхъ 
Вс']^хъ гражданъ равняющей. Больше 

всего же 
Отчизна живетъ въ отвращеньи всегдашнемъ 
Къ тому, чтобъ одинъ всей страною бы. 

правилъ, 
Одинъ весь народъ подъ ярмо свое гнулъ бы. 

Самой выдающейся и наибол'^^е совер- 
шенной трагед1ей Альф1ери считается его 
с8аи1» (Саулъ). Сюжетъ взять изъ Библш. 
Въ свЪтлыхъ ли своихъ промежуткахъ, или 
среди ужасныхъ порывовъ омраченнаго 
ума, побуждаемый ли завистью и подозр*]^- 
шями противъ зятя своего Давида, мужа 
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дочери его Миколъ, раздраженный т про- 
тивъ священнослужителей, или проникшись 
страхомъ передъ Геговой, жестошй ли или 
сострадательный — Саулъ никогда не является 
заслуживающимъ презр^^шя или ненависти. 

Читая трагед1ю Маффеи «Мегоре», Аль- 
ф1ери приходить въ негодованхе и гн'Ьвъ, 
и тотчасъ же, какъ молн1я, у него въ го- 
юв-Ь мелькаетъ другая трагед1Я на тотъ же 
сюжетъ и онъ какъ бы насильно долженъ 
сочинить свою «Мегоре». ^<Если кто либо — 
пишетъ Альфхери, — «могъ бы сказать съ 
н-Ькоторымъ основашемъ «ея!: 1)еи8 ш по- 
Ы8», конечно, и я могъ бы сказать это, 
когда я задумалъ, набросалъ планъ и на- 
писалъ стихами мою «Мегоре». Тотъ же 
импульсъ побудилъ меня писать и «Саула» 
и «Мирру». 

На заглавномъ лист'Т^ «Саула», Альфхери 
начертилъ: «ЗдЬсь я навсегда сбрасываю съ 
себя драматическгй котурнъ», но, т'Ьмъ не 
мен'Ье, онъ посл'Ь того написалъ еще три 
трагедш: Агида, Софонисбу и Мирру. «Оре- 
стомъ» Адьфхери особенно восхищался Стен- 
даль. Прйхавъ во Флоренщю въ 1811 г. 
онъ поб']^алъ смотр-^ть домъ, въ кото- 
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ромъ жилъ Адьф1ери, и его могилу въ 8ап1а 
Сгосе. Въ знаменитой своей книгб: «Коте, 
Кар1е8 е* Погепсе», появившейся въ 1817 г. 
онъ пишетъ сестр*]^: «Посьиаю неб^ н'Ьс- 
кодько итальянскихъ стиховъ Альфхери, 
одного изъ величайшихъ поэтовъ 18-го 
в']^ка». Бпосл']Бдств1и, однако, Стендаль мало 
по малу охлад-^лъ къ Альф1ери. 

Лучшей изъ комедШ написанныхъ Аль- 
ф1ери, но не имЪвшихъ особеннаго усп'Ьха 
и при жизни поэта, считается «ПВхуогйо», 
гд'Ь осм'Ьивается тогдашнШ итальянсюй 
обычай чичисбео (сюзЬе!). 

Уже близки къ смерти поэтъ случайно 
остановился на двухъ сл-Ьдующихъ стро- 
кахъ — посл']^днихъ написанныхъ имъ (Ьа 
Рше81;гша, д'Ьйствхе Ш, явл. 8): 

«Ма (11 11 уего, ргоМаз*! 
Сове, сЬе ро1 ве^шзвего? 

(Скажи правду, пророчествовалъ ли ты 
событ1я, которыя потомъ случились?) 

Итальянцы не могли не чувствовать вол- 
нен1я узнавъ, что именно это были посл'Ьд- 
ше слова, вышедш1я изъ подъ пера Аль- 
фхери, который всей своей литературной 
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дЪятехьностью пророчествовахь и подготов- 
1Я1ъ лучш1я времена для Итши. Самъ онъ 
писалъ, что про него скажутъ: 

«О уа1е по81го, ш ргау! 

«ЗесоИ па1;о, ерриг сгеа1:е Ьа! ^ие8^е 

«ЗиЬИше е1;к сЬе ргоГе1:ап(1о апйау!». 

(О, поэтъ нашъ, родившхйся въ раз- 
вратномъ в1акЬ^ а ыежду т^мъ ты создадъ 
величественный в'Ькъ, о которомъ ты про- 
рочествовалъ»). 

«М180§а11о» Альф1ери, вышедшШ въ 
св^тъ уже посл-Ь смерти поэта, весь про- 
питанъ ярой ненавистью къ французамъ. 
Особенно изв']&стенъ оканчиваю 1ц1й его со- 
аетъ и именно слЪдующхя строки: 

«610ГП0 уегга, ^огпега ^хото 1п сш 
«КесНуш ота! §Г11:аи в^агаппо 
«1п сатро аийас!, е поп соп Гегго аШ'ш 
«1п уй йеГева, та (1е1 Сга1И а Лаппо». 

(«ПрИдетъ день, наступить день, когда 
воскресш1е итальянцы проявить см'Ьлость 
на поле битвы, не въ низкой защит'!^ чу- 
жеземцевъ, а на страхъ галламь»). 
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VI. 

Адьф1ери не только велиюй писатель 
для итальянцевъ, онъ еще бол']^е великъ 
для нихъ, какъ челов'Ькъ и гражданинъ, 
какъ индивидуальность и характеръ. Онъ, 
между прочимъ, является олицетворешемъ 
одного изъ лучшихъ даровъ челов-Ьческой 
природы - силы воли. И эту силу воли онъ 
употребилъ не только на личное усовершен- 
ствоваше, но и на борьбу во имя свободы 
со всякаго рода деспотизмомъ. Онъ не 
только мечталъ о нащональномъ возрожде- 
ши своей родины, но и содЬйствовалъ этому 
возрожден1ю своими произведешями. 

Въ благопр1ятный моментъ звучала и гре- 
м']&ла муза Альф1ери; она способствовала 
пробуждешю народнаго сознашя, воспламе- 
нила въ дремлющихъ сердцахъ любовь къ 
отечеству, независимости и объединешю. 
Гд'Ь въ итальянской груди загоралась искра 
любви къ Итал1и, подвергнувп1ейся столь- 
кимъ несчастьямъ и гоненгямъ. невольно 
взоры обращались къ Альфхери. Ш безъ 
основашя правительство чуяло въ трагед1яхъ 
Альфхери ^ЬдкШ духъ мятежа. Въ Неаполе 
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представленхе его трагед1й было запрещено, 
въ Австрш, — гд-Ь цензура часто искажала луч- 
ш1я произведен1я м']^стныхъ австр1йскихъ 
поэтовъ, — усердно заботились о томъ, чтобы 
въ покоренныхъ итальянскихъ провинщяхъ 
молодежь ' могла бы какъ можно меньше 
вкушать опасный «ядъ» произведен1Й Аль- 
ф1ери. Истинное величхе Альфгери, какъ 
мы уже говорили, состоитъ въ томъ могу- 
чемъ вл1ян1и, которое поэтъ и его произ- 
дешя им'Ьли на сл'{;довавш1Я за нимъ поко- 
л'Ьн1я, а также и въ томъ политическомъ и 
литературномъ возрожденш, которое они 
вызвали. ПроизведеВ1я писателя, какъ и по- 
ступки всякаго отд'бльнаго челов']&ка, мо- 
гутъ и должны быть оц']&нены не только 
во присущему имъ внутреннему достоинству, 
но также и по своимъ посл'Ьдств1Ямъ. Чтобы 
справедливо судить объ Альф1ери, нельзя 
упустить изъ виду столь лестное— можетъ 
быть даже слишкомъ лестное — мн'Ьше о 
немъ немедленно сл']&довавшей за нимъ эпохи, 
получившей отъ него въ насл'Ьдство его 
мысль. См'&лость и сила этой мысли дока- 
зываются безконечными жертвами, усил1ями, 
самоотверженхемъ всякаго рода, безкоры- 
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стаымъ героизмомъ и суровымъ велич1енъ, 
ознаменовавшивгь славный путь итальянской 
борьбы за свободу и независимость. 

Кардуччи говорить объ Альфхери, этонъ, 
посл'Ь Данте и Никою Маккхавели, «самомъ 
настоящемъ итадьянц'Ь среди итальянцевъ» — 
(«и р1и йаНапо йедИ йаНап!»), что онъ 
оставилъ въ наследство Итал1и «страстьу>, 
а для возрожден1я какъ народа, такъ и 
литературы, въ н'1^которыя эпохи именно 
и требуется страсть. По выраженхю Карду- 
ччи Альф1ери пересоздалъ итальянскую ли- 
тературу и создалъ итальянскую револю- 
д1ю» («псгео 1а Ц1ега1;ига йаИапа е сгёо 1а 
геуо1и210пе йаИапа»). 

Выдающаяся заслуга Альфхери въ томъ 
именно, чтовъ услов1яхъ,въ которыхъ на- 
ходилась въ его время ,Итал1я, онъ сум1^лъ 
воспринять возвышенный мысли, сум^лъ 
найти лучш1й способъ ихъ распространен1Я 
при помощи искусства, и такимъ образомъ 
сд^^лался инищаторомъ новой эпохи въ 
своемъ отечестве. 

Въ слабый, апатичный в'бкъ, когда л[и- 
тература была лишена всякихъ высокихъ 
стремлешй, когда поэты «Аркадш» только 
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И дй1алн, что щебетали свои <1)антастиче- 
сйя, пастушесмя п'Ьсенки, Биттор10 Аль- 
4)1ери боролся изо вс^^хъ силъ, чтобы свою 
индивидуальность держать вдали отъ ничтож- 
ныхъ стремлешй ничтожнаго современнаго 
ему общества. Онъ предугадалъ и провозв'!^- 
стилъ свободную, объединенную Итал1Ю и 
въ этой Италш будущаго — вид'Ьн1е которой 
носилось передъ его глазами— онъ над-^^ялся 
на то, что народъ научится быть свобод- 
нымъ, сильнымъ, велвкодушнымъ, научится 
восхищаться доброд'^^телью, никогда не допу- 
стить надъ собой никакого насил1я, сум^^етъ 
любить истинною любовью свое отечество и, 
хорошо сознавая свои права, во вс^^хъ про- 
явлен1яхъ страстей своихъ будетъ справед- 
ливымъ, пылкимъ, великимъ. О такой Италш, 
о такомъ народ']^ мечталъ Альфхери, имъ 
посвятилъ онъ свои произведен1я. 

И если еще не насталъ прекрасный в'Ькъ, 
который онъ пророчилъ, — если итальянск1й 
народъ еще не таковъ, какимъ Альф1ери 
желалъ его видеть, — все же круговоротъ 
стол'Ьт1Я сум-бль создать великую д'Ьйстви- 
тедьность. 

Вм-Ьсто разбитой на мелк1я государства, 
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освгЬянной, угнетаемой иноземцами страны, 
онъ возсоздалъ объединенное, независимое^ 
свободное государство. 

Пусть даже въ настоящее время итальян- 
цы чаще произносить имя Альфхери, ч']^мъ 
читаютъ его произведен1я, пусть, съ лег- 
кой руки Ломброзо, н']^которые изсл'^^дова- 
тели его школы нашли и въ Альфхери чер- 
ты маттоида и эпилептика, а н'Ьсколько но- 
в'Ьйшихъ критиковъ, въ томъ числ'!^ и Бер* 
тана, написавШ1й столь ув-Ьсистый и почтен- 
ный трудъ объ Альф1ери ^), отнеслись къ не- 
му крайне строго, какъ къ писателю и че- 
ловеку, — тЬмъ не мен'Ье нравственный об- 
ликъ Альфхери не только не померкъ отъ 
всего этого, а, быть можетъ, выступилъ еще 
ярче. Какъ художникъ, онъ остался тЪмъ, 
ч'Ьмъ былъ до того; критика, указавъ на 
слабыя его стороны, какъ человека, пре- 
вратила его чуть ли не въ героя. Противо- 
р'Ьч1я его темперамента, на который она 
указываетъ, не что иное, какъ только при- 
знакъ переходнаго времени, къ которому 
онъ принадлежалъ. А его сила воли и сила 

*) ЕтПю Вегкапа: У1иапо А1йеп зикИаЬ пеИа 
У1^а, пе1 Реп81его е пе1ГАг1е. 
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чувства — эти дв-Ь столь присущхя ему чер- 
ты — кажутся намъ теперь еще бол'Ье не- 
обыкновенными, когда мы знаемъ, сколько 
ему приходилось бороться не только съ 
бн']^шними УСЛ0В1ЯМИ, но и съ самимъ собой. 
Не надо также упускать изъ вида далек1Я 
времена Альфхери и то обстоятельство, на- 
сколько они теперь изм']^нились въ Итал1и. 
Лишь тогда предстанетъ въ настоящемъ 
св'ЬгЬ весь героизмъ этого аристократа, 
который отр-Ьшился отъ предразсудковъ вос- 
питан1я, отъ семейныхъ узъ, отъ сослов- 
ныхъ преградъ, отъ предстоявшей ему впе- 
реди блестящей карьеры, и который далъ 
велики нравственный урокъ уаорнымъ вос- 
питанхемъ въ себ']^ силы воли и стремле- 
шемъ къ самоусовершенствованш, когда 
его самого мучилъ неспокойный, пылк1й, 
капризный его темпераментъ. Только такимъ 
страстнымъ, такимъ громовымъ голосомъ, 
какимъ обладалъ Альф1ери, можно было 
разбудить заснувшее самосознаше итальян- 
цевъ и вдохновить ихъ къ д'Ьйствш и къ 
борьб'Ь съ иноземнымъ игомъ. 

Альфхери былъ всегда врагомъ деспотиз- 
ма. Этому еще больше способствовалъ тог*» 
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дашн1й режимъ въ Пьемонте, а также и 
продолжительный 117тешеств1я Альф1ери и 
прочитанныя имъ книги. Онъ родился под- 
даннымъ одного изъ мелкихъ итальянскихъ 
государствъ, гдЬ, какъ мы уже говорили, 
безъ позволешя короля, нельзя было ни 
учиться въ другомъ университегЬ, кром'Ь 
Туринскаго, ни продавать своего им^н1Я, 
ни тратить своихъ денегъ за пред'^^лами 
Пьемонта. 

И вотъ, первый трепетъ души Альфхери 
былъ трепетъ свободы. Вм-ЬсгЬ съ т-Ьмъ 
онъ упорно придерживался и взгляда, что 
лучшее воспитательное средство для наро- 
да — литература, и что одно изъ самыхъ 
необходимыхъ качествъ писателя— см-блость. 
«Писать — значить бороться и бороться съ 
открытымъ забраломъ, и да будетъ стыдно 
тому, — говорить Альф1ери, — кто правды 
робк1й другъ». 

Хотя по природ-Ь Альфхери былъ больше 
склоненъ къ лирической, ч-Ьмъ къ драмати- 
ческой поэзш, но онъ писалъ «жел'Ьзныя» 
трагед1и, считая, что это лучшШ путь для 
распространен1Я его идей. Въ лирик-Ь, осо- 
бенно въ сонетахъ, онъ, хотя иподражалъ 
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Петрарк']^, однако представдяетъ собою н*!;- 
что больше, ч'Ьмъ выдающагося его подра- 
жателя. Въ лирическихъ стихотворен1Яхъ у 
Альф1ери везд'Ь на первомъ планЪ возвы- 
шенвьш ИЫС1И объ отечеств']^ и свобод'^. 
Вся новизна лирики Альф1ери именно въ 
этомъ. Она всегда в']^рно отражаетъ если 
не любовь, то челов']&ка, или точн^^е идеаль- 
ный Н1ръ, въ которомъ онъ живетъ. Наи- 
большее значеше ин']^ютъ сонеты Альф1ери. 
Лльф1ери положилъ начало въ Итал1и поэти- 
ческому возрождешю, и тотъ элементъ, ко- 
торымъ онъ обновилъ итальянскую лирику, 
какъ мы уже говорили, была страсть, 

Изъ вс^хъ произведенШ Альф1ери въ на- 
стоящее время всего больше читается его 
«У11а». Теперь воображенш и чувству италь- 
янцевъ говорить больше челов-Ькъ и граж- 
данинъ Альф1ери, ч']^мъ Альф1ери-худояшикъ. 
Въ качеств'^ художника у него лишь одна 
выдающаяся черта — эстетика силы. Посл'Ь 
Данте и Микель-Анджело никто, подобно 
Альф1ери, не понялъ эстетику силы, или, 
точнее говоря, не употребилъ силу въ вид-Ь 
эстетическаго элемента. Но ему, какъ худож- 
нику) весьма вредитъ слишкомъ открыто 
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выраженная тенденцДя, а также подчинеше 
нравиламъ единства и иЪсгга., и обращеше 
къ древнимъ. У Альф1ери кктъ универсаль- 
ности, н^^тъ непосредственности, онъ не 
истолкователь всЬхъ душъ, а почти исклю- 
чительно собственной своей души, или, в'Ьр- 
н-Ье, одной лишь ея части. Ему яедостаетъ 
разнообраз1я звуковъ, подвижности, фанта- 
зги, градац1и тоновъ, ясныхъ вид'Ьшй че* 
лов'{>ческихъ страданШ, пониыан1Я природы. 
Поэтому и не удивительно, если произведе- 
Н1я его не трогаютъ итальянскую публику 
теперь, когда ц-бли, къ которымъ онъ стре* 
милея, почти достигнуты, и идеалы, кото- 
рыми питалась его поэз1я, уже осущест- 
влены или даже превзойдены. 

Съ годами — иначе быть не могло ^ про- 
изведен1я Альф1ери потеряли свою св'Ьжесть 
и интересъ; они потеряли популярность 
т']&хъ временъ, когда на итальянскихъ па- 
трхотическихъ театрахъ, особенно въ Ми- 
лан'Ь и Болоньи, н']^которыя трагедш Аль- 
ф1ери вызывали б'!^шеные аплодисменты, 
когда поэту-гражданину ставили бюсты, де- 
кретировали медали, и стихи изъ его тра- 
гед1й съ величайшимъ рвенхемъ декламиро- 



81 

ва;п1 даже ремесленники — портные, ххЬбо* 
пеки в т. д. Въ ПьемонтЬ во время прш1ев1я 
Витторю Эммануила I нужны были бо1ЫН1Я 
усшлш, чтобы вырвать у полщш позволеше 
даэать на сценЬ даже наименее подозри- 
тел|>нын изъ трагедай Альф^ери, такъ какъ; 
цензура ихъ запрещала и пресл^овада. Въ 
н|^^ал'Ь XIX VЪял^ въ эпоху пробуждешя 
итальянской совести, предсказанной Аль- 
ф1ври, слава его достигла своего апогея. 

Бели Альфхери и не основалъ настоящей 
поэтической школы, то влхяше его ясно 
сказалось въ изобилш трагед1й въ первое 
тридцатил^т1е. XIX в'^^ка не только въ Ита- 
л!||, но и за ея пред'Ьлами. Однако и тогда 
уяо не столько ц'Ьнилось литературно-ху- 
дожественное значеше Альф1ери, сколько 
именно то политическое БЛ1ян1е, которое 
проивведешя его оказывали на сл'Ьдовавш1я 
за Н0М1^ покол'Ьв1я. Боевая его отвага, его 
понлтхе о возвышенномъ долгЬ писателя- 
гражданина и тогда уже ставились выше; 
Ч'бмъ его умъ и талавтъ. 

Полтора в'Ька тому назадъ, когда еще 
никто въ Итал1и не мечталъ о свобод*]^ мы- 
сли и д'Ьйств1я, Альф1ери одинъ реагиро- 

6 
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в«Л| пропшъ всякаго гвета, протввъ во- 
добоотраспя в шпшюокдояствв. Ещебохбе 
б1в80къ овъ къ вавшиъ врсяревшгь, когда 
его глубокая в вапряжеввая добовь кь цо~ 
1Втвчеекой в ввдввидуадьвсЛ с»обод^ вву- 
шаетъ ему вевавнс1% къ нвдвтарвзму. Овъ 
вастояпцй предвоввгЬстввкъ теверепшвхъ 
двей, когда мы открыто в безстрашво мо- 
жекъ пропов^кдывать лобовь къ 'всеобщему 
миру в можемъ бороться противъ мидвта- 
рвзма. Нвкону во времева Лл»ф1ер&, кром*!^ 
вето, не пришдо, напр., въ голову браввть 
Фрвдриха Ведвкаго за то, что овъ обра- 
твдъ Гермавхю въ «большую казарму». 

Въ 1903 г. провсходвдо въ Итали тор- 
жественвое чествовавае памятя Виттор1о 
Адьф1ери по сдучаю стодЬтхя, всподвявша- 
гося со двя его смертв (8 октября 1808 г.). 
Чествовать стод6т1е со двя его ро«дев1я 
(16 января 1749 г.) ве цозводвдв тогдаш- 
ни подвтичесшя обстоятедьства и усдов1я 
отравы. Но то, что недьзя быдо сд^аать 
подв'бка тому назадъ, быдо сд'бдано те- 
перь. 

Асти, гд* Адьфхери родидся, Туринъ, гд-Ь 
овъ воспитывадся, и Фдоре.вц1я, гд'Ь онъ 
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провагь посх'Ьдте годы своей жизни и гд'Ь 
оиъ похороненъ, особмно торжественно 
чествовал! намять оригинальнаго и сидь^ 
наго писателя, который такъ сурово биче- 
вать Ита11ю въ годы ея безпечной и дре- 
потной л^ни, который властнымъ и громо- 
вымъ голосомъ пробудилъ ее отъ сна, по- 
двинулъ на борьбу съ инозеинымъ игомъ 
и зажегь въ ней любовь къ независимости 
и свобод']^. Въ память Альф1ери были вы- 
(Ьггы теперь въ Асти медали, выпущены 
спещальныя издан1я, трагедш его при уча- 
спи Томмазо Сальвини были поставлены въ 
театрахъ, города были иллюминованы, всЬ 
учапцеся распущены на л^ яец'кш—съ 8 
по 22 октября, чтобы и они могли при- 
нять участ1е въ торжественномъ чествова- 
нш того, кого Итал1я считаетъ, посхЬ Данте, 
первымъ своимъ нащональнымъ поэтомъ. 
На торжествахъ въ честь Альфхери при- 
сутствовали офищальные представители 
вс^хъ итальянскихъ городовъ, представи- 
тели правительства, министръ народнаго 
просв'Ьщешя, представители отъ сената и 
отъ палаты депутатовъ. 
Чествуя память Альфхери по поводу сто- 
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Х&Т1Я СО ДНЯ смерти вепкаго писателя» въ 
Италш не тохько чествоважи и превозносили 
самого Виттор10 А1ьф1ери, но съ почти* 
тельной любовью вспоминади также и эн- 
Т731азмъ того поколотя, которое такь 
сильно восхищалось имъ, въ его трагед1яхъ 
слышало призывъ къ свободе и вид^^о въ 
ненъ провозв«6стника щ|см| гражданствен- 
ности, поэта, пробудившап^ 1ШЦ10нальную 
совесть. 

Торжественные днипосвященные Альфгери, 
и отпразднованные въ Италш, прошли, от- 
звучали краснор'^^чивыя р'^^чи и всЬ времен- 
ныя формы чествован1я его памяти, но 
останется во всемъ своевгь значенш то, что 
составляетъ элементъ в«6чиой силы въ про- 
изведешяхъ искусства — мысль и поэз1я. 
Слава . Альфхери, въ смысл^^ поэта-гражда- 
нина, жива и будетъ в'Ьчно жить въ Италш. 
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